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Caro Cliente SORH.,

mesmo em tempos turbulentos, nés na SOREL permanecemos inovadores a fim de controlar os seus sistemas de aquecimento e ar
condicionado confortavelmente e de forma a conservar recursos. As noticias diarias dos ultimos meses recordam-nos a urgéncia da
protecgéo climatica, de um clima interior saudavel e da independéncia energética.

Os novos terméstatos °C-Lite acrescentam outro componente excitante ao sistema modular para o sis-
tema °CALEONDbox para aquecimento e arrefecimento de superficie. °C-Lite integra-se discretamente
em gamas de comutadores comuns e, com as suas areas tacteis integradas, oferece também uma inter-
face de utilizador para definir a temperatura desejada.

Para maxima flexibilidade, pode ser combinado de muitas maneiras com os controladores de sala
°CALEON e os sensores de sala comprovados. O multi-sensor integrado com medigéo de CO2 e indi-
cacao da qualidade do ar interior serve a crescente consciéncia da qualidade do ar.

.o&@ Para mais pormenores, recomendamos que se dé uma vista de olhos ao pagina 14.
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SHCC Fresh expande a nossa série de Novas molduras de cobertura e mol- Para OEMs, esta disponivel um nimero
controladores para unidades de inter- dura montada a superficie para mon- cada vez maior de plataformas de
face térmica especialmente para o con- tagem a superficie dos sensores da sala hardware para integracéo em redes
trolo de sistemas descentralizados de SOREL, bem como dos novos °C-Lites Modbus. Contacte-nos em
agua doce (pagina 37) (pagina 16) oem@sorel.de

Desejamos-lhe um ano de sucesso e esperamos poder apoia-lo activamente na realizagdo dos seus objectivos.

Jonas Bicher e Georg Bicher, CEOs

A Devido a situagao dinamica do material, podem ocorrer sobretaxas materiais em casos individuais.
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°*CALEONBoOx

Sistema universal e controlador multi-zona para sistemas de aquecimento de superficie e permutador calor. Especialmente instalagdo com economia

de tempo, com expanséo flexivel do sistema possivel através da utilizagédo de fungdes adicionais para relés livres.
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°CALEONDbox explicado em 2 minutos
— https://youtu.be/puzsUHLCFCU

Controla até 8 zonas com até 4 atuadores 1 i I Controlador opcional de sala °CALEON ou
cada um em versao 24V ou 230V 5% sensor de 1 Wire pode ser ligado para cada zon
i Configuragéo confortavel do sistema via toque e Py Manutencao facil com atualizagdes de software via Wi-Fi
E texto completo via controlador ambiente “CALEON. "'T' e app elegante de smartphone para consumidores finais
Ao mesmo tempo, oferece um termostato de alta com o controlador ambiente °CALEON

qualidade para o usuario final

3 Assistente de configuragéo integrado Calculo preventivo do ponto de orvalho com base na umi-
* para facilitar o comissionamento rapido e correto o dade relativa dos quartos
AT Funcgdes adicionais seleccionaveis para saidas [« Sistema modular para conectar varias °CALEONboxes
* livres: Circuito de mistura com compensacgao mete- T entre si ou com outros controladores SOREL. Por exem-
&) orolégica, reaquecimento, comutacdo de aque- o) (8 g plo, temperatura externa e requisitos de aquecimento ou
cimento/arrefecimento, desumidificador, etc. arrefecimento séo ajustados

(dependendo do modelo)

Instalagao facil

Removable dividers and front cover

' for more space during clamp connection
Press-on clamp terminals

instead of screw clamps for

€asy wiring

Intuitive wiring thanks
to colour-coded clamp
terminals

e s L

Easy installation _ .
J\\ Innovative press-in strain relief for flexible wires

a1so on DIN rail
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https://youtu.be/usEykFDrmMI

Visao geral

_ "CALEONBox *CALEONbox Clima *CALEONbox Fresh

Fonte de alimentagao 230VAC 230VAC 230VAC
Tensao de funcionamento interno 24VDC, 5VDC, 3.3VDC 24VDC, 5VDC, 3.3VDC 24VDC, 5VDC, 3.3VDC
Saidas de relé 230VAC (SEM contato) 9 9 9

Saidas de relé livre de potencial, com o contato de : 2 2
comutacao

0-10V ou saidas PWM 3 3 3

Saida de tensao 24VDC para dispositivos externos ~ max 12W ~ max 12W ~ max 12W
LEDs para Estados de funcionamento 14 14 14

Entradas de sensor de temperatura * 1 ate 20 ateé 20 até 20

Entrada de sensor Grundfos VFS * 5 X X 1 Ch |
Controlador de quarto compativel * 3 até 8 °CALEONs até 8 °CALEON/°CALEON Clima até 8 “CALEON/°CALEON Clima
Termostato ambiente compativel *4 NOVO até 8 °C-Lite até 8 °C-Lite / Clima IAQ até 8 °C-Lite / Clima IAQ
Interface digital * 2 2x CAN + 1-fio 2x CAN + 1-fio 2x CAN + 1-fio
Bomba de aquecimento * 6 230VAC on/off / PWM 230VAC on/off / PWM 230VAC on/off / PWM
Misturador de aquecimento * 7 0-10V ou PWM 0-10V ou PWM 0-10V ou PWM
Zonas de aquecimento e atuadores *8 8x4 8x4 8x4

Pedido de calor * 9 < < <

Fung&o de bobina do ventilador via 0-10V/PWM v ~ v

Interruptor de aquecimento/arrefecimento * 9 x J'i':l J‘C]

Pedido de arrefecimento * 9 x v WD |
Desumidificador *10 X v v
Funcionamento de aquecimento vezes por dia * 11 8 por zona 8 por zona 8 por zona

Funcéo de conforto para um arrefec. rapido *11

Modo de aquec. ¢/ economia de energia ECO * 11

~ para cada zona

«/ para cada zona

X

~ para cada zona

~/ para cada zona

~ para cada zona

« para cada zona

Funcionamento de refrigeracédo vezes por dia * 11 8 por zona 8 por zona
Funcéo de conforto para um refrigeracéo rapido *11 x ~ para cada zona «/ para cada zona
Modo de arrefecimento econémico Eco * 11 x +~ para cada zona +~ para cada zona
Acesso a Internet via °CALEON Smart * 12 = v v
Calculo de ponto de orvalho * 13 x 40 VeS|
Controlo PID para temperatura constante de quarto v v v
Funcionamento da bomba de circulacdo x x J'i‘h

*1 por 1-Wire de barramento de até 20 sensores adicionais sensores de temperatura por rede CAN

*2 duas redes separadas CAN, 1x privativo (apartamento), 1x sistema de aquecimento (de construgéo)
*3 até 8 °CALEON podem ser fornecidas com 24VDC pela °CALEONbox. Ao se conectar mais ° CALEONs, um adicional fonte de alimentagao é
necessaria. Como alternativa, um termostato externo 230VAC pode ser operado para cada zona.

*4 até 8 °C-Lites podem ser fornecidos pela °CALEONbox com tensao de funcionamento 5V DC a partir do bus de 1 Wire

*5 para medir o toque de temperatura e de fluxo para controle de AQS
* 6 através de relés 230VAC ligar/desligar, ou velocidade controlada através do PWM
*7 Controle de fluxo de temperatura é feito de acordo com a temperatura ambiente, opcionalmente clima de compensacéo ou combinagéo de cli-

macompensacgado com temperatura de influéncia

*8 até 8 zonas de aquecimento com até 3x atuadores de 230VAC com design NO ou NC e também com controle PID

* 9 relé de contato livre de poténcia, 0-10V ou sinal PWM ou através de ligagdo CAN network
*10 funcéo livre para ser atribuida em um dos relés ou saidas V
* 11 ajustavel via controlador °CALEON ou controlador ® CALEON Clima

*12 ajustavel via °CALEON Smart 24VDC com WiFi

* 13 separadamente em cada zona onde esta instalado o controlador ° CALEON Clima

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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°*CALEONBoOx

Para aquecimento de superficies em combinagao com até 8 controladores °CALEON.

Entradas / Saidas Conectividade
s '
1-Fig 010V PWM . A6 AL “CALEON

s 1
1x 5:;&& [aﬂﬂﬂﬂ}

Art. N°.74001 - “CALEONbox

°CALEONDox Clima

Para a superficie de aguecimento e arrefecimento de sistemas em combinagao com até 8

controladores ° CALEON Clima. O controle de ponto de orvalho continuo em cada habitacdo

garante a operacao segura e eficiente do arrefecimento.
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\. J
SEEEER

24VDC
20W

——

Art. N°.74002 - ° CALEONDbox Clima

°CALEONDbox Fresh

Para aquecimento de superficies, arrefecimento e sistemas descentralizados de AQS com

até 8 controladores hambiente “CALEON. O controle eletrénico de AQS fornece uma tem-

peratura de batida estavel

Entradas / Saidas Conectividade
e "

$Fio 010V | PWM 8 zonas 50 VAC AR
—
s D
Nota: Vendas apenas para fabricantes de sistemas de < Oy 5\6 [Ex T ]
Potenzialfrei 010V | PWM
\ J
)
24VDC
Servigo OEM: Temos o prazer de contribuir 20
—

com a nossa experiéncia de mais de 10 anos
de desenvolvimento de agua doce a fim de o o
ajustar optimamente todos os parametros de Art. N°.74003 - °“CALEONbox Fresh

I I S S T

controlo para a sua estagao de agua doce -
para uma temperatura da torneira rapida e
estavel em todos os perfis de torneira
comuns.

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Exemplos de aplicacéo

Os componentes dos sistemas da “CALEONbox podem ser combinados de forma flexivel. Algumas possibilidades:

Controle de zona numa casa unifamiliar com solicitacdode  Controlo de zona numa casa unifamiliar com varios
calor: °CALEON, termoéstatos, WiFi e pedido de calor:

@ 1-Fin iFin @ 1-Fia @

1x °CALEONbox 1x °CALEONbox
1x °CALEON 1x °CALEON Smart (WiFi) GF
1x Room Sensor 1-Wire por habitagdo adicional 1x °CALEON Room Controller UF

1x °C-Lite por habitagéo adicional

Aguecimento e arrefecimento na casa unifamiliar comindi- Casa unifamiliar com sensores de WiFi, procura de energia,
cacdo da qualidade do ar (Qualidade do Ar Interior e CO2): e aquecimento/ arrefecimento por mudanca de estacao:

1x °CALEONbox Clima 1x °CALEONbox Clima
1x °CALEON Clima 1x °CALEON Clima Smart (WiFi)
1x °C-Lite Clima IAQ por habitagéo adicional 1x Room Sensor Clima Smart por habitacéo adicional (WiFi)

Aguecimento e arrefecimento em escritorios / hotéis/ edi- Casa multifamiliar com controle de AQS
ficios comerciais: descentralizado:

1x °CALEONDbox por 8 habitagbes 1x °CALEONbox Fresh por apartamento
1x Room Sensor 1-Wire por habitagdo 1x °CALEON por apartamento
1x °CALEON Clima Room Controller 1x Room Sensor 1-Wire por habitagédo adicional

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Configurador da ° CALEONbox

Encontre os componentes certos para controlar o seu sistema de aquecimento e arrefecimento com a ° CALEONbox em 7 etapas.

Passo 2 Passo 3 Passo 4 Passo 5 Passo 6 Passo 7 Passo 8

Quantas zonas tem o seu aquecimento de superficie?

-

Uma "zona" refere-se a uma sala ou area controlada independentemente. Para cada zona, podem ser utilizados até quatro
actuadores.

Continuar

Passo 5 Passo 6 Passo 8

A sua solugao:

Lista de Materiais

Plano de Cablagem Sugerido

°Cbox Zona1 Zona 2 Zona 3 Zona 4 Zona s Zona 6 Zona7 Zona 8 Sensor adic.

'OI

CAN-Bus

&

1x Tubo

Bus 1-Wire

Inicie o Configurador:
https://caleonbox.sorel.de/pt/

Acessorios recomendados para a “CALEONbox

°CALEON °Clite Sondas ambiente Sondas ambiente Controlador
Controlador ambiente Aquecimento 1Wire inteligente HCC
[ o =]
% =
- -
- Pagina 12 - Pagina 14 - Pagina 17 - Pagina 17 - Pagina 22

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Conteudo adicional

N\

Cablagem simplificada de controladores Controlo de grandes sistemas de aque-

°CALEONbox explicado em 2 minutos

para aquecimento por chao radiante com cimento por chao radiante

°CALEONbox

— www.sorel.de/en/commercial-systems-blog
J

— https://youtu.be/puzsUHLCFCU — https://youtu.be/YI6yCJgldbs

Controlo multi-zonas de aquecimento de

P
Requisitos de arrefecimento de superficie
superficie com apenas 1 terméstato

para a tecnologia de controlo

— www.sorel.de/en/surface-control-blog — www.sorel.de/en/control-1-thermostat-blog

J U

N\

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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https://youtu.be/puzsUHLCFCU
https://youtu.be/YI6yCJgI4bs
https://sorel.de/en/commercial-ufh-systems-blog/
https://sorel.de/en/surface-cooling-control-blog/
https://sorel.de/en/multi-zone-control-of-surface-heating-systems-with-only-1-thermostat-blog/

Controladores ambiente CALEON °

Controladores touch confortaveis com sensor integrado de temperatura e umidade para controle remoto con-
veniente de sistemas de aquecimento e arrefecimento da sala de estar. Controle as zonas de aquecimento em
combinagdo com um °CALEONDbox e influencie a temperatura de ida com os controladores °CALEONbox e

HCC. Isso permite um controle ainda mais rapido e preciso da temperatura ambiente para aquecimento / res-

friamento do painel, radiadores ou bobinas de ventilagao.

-
M
B 53 0%
D 18:°C 6 0
@ 22 OOC Férias  Arrefecimento
@ 01 :°C 0O 0
o Expert Tempos
7'5 C e Segunda-feira °
Selecao de habitagdo com varios Mudanga de estag@o aquecimento/ Ajuste os modos de operagéo e programa de tempo intuitivo para
zonas de aquecimento arrefecimento (Clima) a temperatura agradavel programacao semanal
Exemplos de aplicacéo
Controle de zona numa casa unifamiliar com varios ° Controle de zona uma casa unifamiliar com solicitacéo de
CALEON, WiFi e solicitacéo de calor: energia e mudanca de estacéo arrefecimento/ aquecimento:

—— 1-Fio
®s|ls ©|s © s O S

EY o == 1-Fio
s ls © ( ¢ G
=
— LA B
1x °CALEONbox 1x °CALEONbox Clima
1x °CALEON Smart (WiFi) 2x °CALEON Clima
1x °CALEON por habitagdo 1x Room Sensor 1-Wire por habitagdo

Circulacéo do aquecimento compensado pelotempocom  Circulacéo de aquecimento compensado por tempo para
influéncia do ambiente: aguecimento e arrefecimento:

1x MHCC 1xLHCC
1x °CALEON Smart (WiFi) 1x °CALEON Smart (WiFi)

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Visao geral

o ¢ =
I I
Temperatura 0...60°C, resolugdo de 0,1°C 24 <
Umidade relativa de 0% a 100%, com uma reso- 2 J
lucdo de 0,1%
Funcgéo de aquecimento v o
Fung&o de arrefecimento x x
Fonte de alimentagéo 24V 24V
Saida de comutagéo ® x
Aquecimento vezes por dia 8 8
Médulo WLAN N 2.4GhZ para atualizagdes de x Y
firmware e App °CALEON
Tampa de vidro com visor de toque capacitivo 24 <
2,8" visor TFT com 240 x 320 pontos = v
Cor da caixa / dimensées H x W x D em mm RAL 9003/95x75x19 RAL 9003/95x75x19
Detalhes do produto pagina 12 pagina 12
e .=

I ey
Temperatura 0...60°C, resolugdo de 0,1°C v v
Umidade relativa de 0% a 100%, com uma reso- 7 J
lucdo de 0,1%
Fungéo de aquecimento v v
Funcao de arrefecimento ~ "1‘) < "1‘)
Fonte de alimentagéo 24V 24V
Saida de comutagéo 2x 0-1 OV'\‘) 2x 0-10V ﬁ

Funcéo termostato v v

Fungao desumidificadora <7 <

Funcéo interruptor de estacao v v

Funcéo fan coil Novo v ~
Aquecimento vezes por dia 8 8
Maoédulo WLAN N 2.4GhZ para atualizagdes de x v ,&
firmware e App °CALEON
Tampa de vidro com visor de toque capacitivo v v
2,8" visor TFT com 240 x 320 pontos < o
Cor da caixa / dimensdes H x W x D em mm RAL 9003/95x75x19 RAL 9003/95x75x19
Detalhes do produto pagina 13 pagina 13

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Controladores ambiente CALEON °

Controladores ambiente para controle remoto e otimizagédo do sistema de aquecimento, em combinacdo com os controladores de aquecimento

SOREL ou ° CALEONbox. Ao influenciar o célculo da temperatura do fluxo, permite um controlo mais rapido e mais preciso da temperatura.

Controladores ambiente CALEON °

Controlador ambiente elegante com TFT capacitivo, painel de toque para controlo remoto con-
fortavel e otimizagao do sistema de aquecimento, em combinagdo com MHCC, LHCC, XHCC ou °
CALEONDboOX.

m Conectividade Menu de Idiomas

» (o= |B=) EFEULIEZE=

“CALEON

‘caleen
camxa

Art.N°.70001 -°CALEON Room Controller

Tl 0] &l w

°CALEON Controlador ambiente Smart

Controlador ambiente elegante com TFT capacitivo, painel de toque, médulo WLAN integrado e cor-

o £ 0

respondente app no smartphone para confortavel controle remoto e otimizagao do sistema de aque-
cimento, em combinagdo com MHCC, LHCC, XHCC e ° CALEONbox.

m Conectividade Menu de Idiomas
e "

i = (o) mELIES=S
R | W (=
{ \
E—% [‘coleonJ
k ) camxa
—
“CALEON
App
————/

Art.N°.70003 -°CALEON Smart Room Controller

Sl 1] o] »] ]

Acessorios recomendados

CAN HCCs °CALEONBOX °CALEON App °Clite
Cabo de Conexao Aquecimento

- Pagina 60 - Péagina 22 - Pagina 6 - Pagina 18 - Pagina 14

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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°CALEON Clima Controlador ambiente

Controladores ambiente para controle remoto e otimizagéo de aquecimento e arrefecimento sistema em combinagdo com os controladores de aque-
cimento SOREL ou ° CALEONbox Clima.

°CALEON Clima Controlador ambiente

Controlador elegante com display capacitivo TFT touch para controlo remoto confortavel e oti-
mizacao do sistema de aquecimento, em combina¢do com LHCC, XHCC e ° CALEONbox

Clima.

Entradas/Saidas Conectividade Menu de Idiomas

e (o)) (e=])Es) Etimmm

| ]
B o
- ‘caleen
caixa

Art.N°.70002 -°CALEON Clima Room Controller

T ] ) B )

° CALEON Clima Controlador Smart

Controlador elegante com display TFT capacitivo touch, médulo integrado WLAN e app cor-

respondente para smartphone para confortavel controlo remoto e otimizagao do sistema de

aquecimento, em combinagdo com LHCC, XHCC e ° CALEONbox Clima.
IELETEEILED Menu de Idiomas
g
N A (o o) (= (o= EEENE=
e AN CALEON —
P M B U EE= e e
“‘.__ "'-s" r N
E—% ‘caleen ]
cama
. AN
S
*CALEON
App
—

Art.N°.70004 -°CALEON Clima Smart Room Controller

S]] o] w] )

Acessorios recomendados

CAN HCCs °CALEONBOX °CALEON App °Cilite
Cabo de Conexao Aquecimento

- Pagina 60 - Pagina 22 - Pagina 6 - Pagina 18 - Pagina 14
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Termostato °C-Lite

Termostatos digitais para sistemas de aquecimento e arrefecimento de superficies com multi-sensor integrado e comunicacéo digital através de bus
de 1 Wire. Operacao intuitiva através de areas tacteis integradas e LEDs que se misturam discretamente no painel de plastico quando em modo de
espera. E possivel uma monitorizagdo continua da qualidade do ar através de LED de estado colorido. Opgdes de instalagéo versateis para mon-

tagem embutida em armacgdes de cobertura comum ou como variante de montagem de superficie.

™ . - L °C-Lite Video de demonstragao
— https://youtu.be/WJAUYe_CX50
- J
""'--'_,."'5"‘ 4 em 1 multisensor Terméstato de habitacao tactil
Smﬁ:}r Medig&o da temperatura, humidade relativa, Qua- Termostato com 3 LEDs coloridos e funcionamento intui-
= lidade do Ar Interior (IAQ) e CO2. Exibicao da qua- tivo através de 3 zonas de toque capacitivo.

lidade do ar interior por meio de LED colorido.

1R Conectividade Montagem versatil
Comunicagao digital com a °CALEONDbox atraves E Integracdo em programas de comuta¢do comuns de
[ ] de barramento de 1 Wire. Outras interfaces podem 55mm possivel como variante de montagem embutida,
ser realizadas como versdo OEM. como variante de montagem de superficie ou em arma-

¢Oes de cobertura especificas do pais.

0 O

Sonda Sonda de temperatura (°C) 4em1(°C, RH, IAQ, CO2eq)
Fungéo de aquecimento < v

Funcéo de arrefecimento x v

Tensao de funcionamento interno 5V DC 5V DC

consumo de energia 0,1 W em standby | 0,5 W activo 0,1 W em standby | 0,5 W activo
Classe de protegao P20 1P20

Fonte de alimentacéo 230VAC 230VAC

Interface SOREL 1-Wire SOREL 1-Wire

Display LED (RGB) LED (RGB)
Operagao através de 3 zonas tacteis através de 3 zonas tacteis

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Exemplos de aplicacéo

Controle de zona numa casa unifamiliar com solicitacéo de
calor:

1x °CALEONDbox
1x °CALEON Room Controller
4x °C-Lite

Aguecimento e arrefecimento na casa unifamiliar com indi-
cacdo da qualidade do ar (Qualidade do Ar Interior e CO2):

Casa unifamiliar com termdstatos mistos e aque-
cimento/ arrefecimento por comutacédo sazonal:

‘caleen

1x °CALEONbox Clima

1x °CALEON Room Controller Smart
1x °CALEON Room Controller

1x Room Sensor 1-Wire

2x °C-Lite Clima IAQ

Controle de zona numa casa unifamiliar com varios °
CALEON, WiFi e solicitag&o de calor:

1x °CALEONbox Clima
1x °CALEON Clima
1x °C-Lite Clima IAQ por habitagao adicional

1x °CALEONbox
1x °CALEON Smart (WiFi) PT
1x °CALEON Controlador da sala PS

1x °C-Lite por habitagao adicional

Lista de precos

Art.N°.75001 -°Clite

Art.Nr.75002 -°Clite ClimalAQ

Para clientes OEM, a °C-Lite representa uma plataforma de produto versatil com numerosas opgdes de per-

sonalizagao.

Peca informagdes sobre a plataforma °C-Lite OEM em oem@sorel.de !

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Molduras de cobertura SOREL

Molduras de cobertura °C-Lite SOREL

& \ " Moldura de cobertura para inser¢des de 55mm do sensor de sala SOREL ou da moldura de plastico

\ branco puro °C-Lite RAL9003, superficie erodida 80mm x 80mm mate com protecgéo UV.

Art.N°.82001 -SORHE. Cover Frame

Conjunto de montagem SOREL moldura de montagem superficial com moldura de cobertura

SOREL

Conjunto de montagem constituido por moldura de cobertura SOREL e moldura SOREL montada a super-
ficie 9mm para 55mm de insergéo °C-Lite, moldura de plastico branco puro (RAL9003) montada a super-

ficie, 80mm x 80mm de superficie erodida mate com protecgdo UV.

Art. N°.82002 - Conjunto de montagem SOREL moldura montada a superficie com moldura de cober-
tura SOREL

€/por peca

Variantes de montagem

Variante de montagem embutida Variante de montagem superficie Variante italiana

\sz@

-

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Sensores ambiente para ° CALEONbox

Cada zona da °CALEONbox requer um °CALEON ou sensores de ambiente para ativar o controle de zona. A variante de montagem embutida do sen-
sor de ambiente € compativel com todos os sistemas de quadros quadrados de 55 mm de fabricantes comuns, como Gira, Busch-Jaeger, Jung, Ber-

ker e Merten.

Sensor ambiente1-Wire

Sensor digital ambiente com comunicagéo 1-wire em combinagéo com a “CALEONbox.

Fonte de alimentacéo 3,3VDC ...5VDC SELV ou PELV

Valores de medigédo 0°C ... 60 °C precisao: +/- 1 °C resolugéo: 0,1 °C

Classe de protegao 1P20

Max. do cabo Alimentagéo de até 100 m (conexao com trés fios recomendada), até 50 m (conexao

com dois fios), utilizar cabo de pares torcidos
Dimensoes / Alojamento 80 mm x 80 mm / plastico branco puro

Métodos de instalagéo Caixa de distribuicdo embutida / outras variantes de cor disponiveis a pedido

Art.N°.80003 -Sensor ambientel-Wire

Sensor ambiente Clima 1-Wire

Sensor digital ambiente e humidade com comunicacéo 1-wire em combinagéo com a “CALEONbox.
Fonte de alimentacao 3,3VDC...5VDC SELV ou PELV

Valores de medicao 0°C...60°C/0% ... 100% precisao: +/- 1 °C / +/- 6 % resolugdo: 0,1 °C /0,1 %

Classe de protegao 1P20

Max. do cabo até 100 m de alimentagao (conexao com trés fios recomendada), utilizar cabo de pares torcidos

@ o Dimensdes / Alojamento 80 mm x 80 mm / plastico branco puro
Métodos de instalagdo  Caixa de distribuicdo embutida / outras variantes de cor disponiveis a pedido

Art.N°.80004 -Room Sensor Clima 1-Wire

Room Sensor Smart

Sensor digital de temperatura ambiente com comunicagéo via WLAN em combinagao com ° CALEONbox.
Fonte de alimentagao 230VAC

Valores de medigcéao 0°C ... 60 °C precisao: +/- 1 °C resolugéo: 0,1 °C

Classe de protegao IP20

Dimensdes / Alojamento 80 mm x 80 mm / plastico branco puro
@ 6 Métodos de instalagdo  Caixa de distribuicdo embutida / outras variantes de cor disponiveis a pedido
Art.N°.80103 -Room Sensor Smart

Room Sensor Clima Smart

Sensor digital de temperatura e umidade ambiente com comunicagao via WLAN em combinagéo com a “CALEONbox.
Fonte de alimentacao 230VAC

Valores de medicéo 0°C...60°C/0% ... 100% preciséo: +/- 1 °C / +/- 6 % resolugéo: 0,1 °C /0,1 %

Classe de protegao 1P20

Dimensdes / Alojamento 80 mm x 80 mm / plastico branco puro

Métodos de instalacao Caixa de distribuicdo embutida / outras variantes de cor disponiveis a pedido

Art.N°.80104 -Room Sensor Clima1-Wire

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
SOREL GmbH, Reme-StralRe 12, 58300 Wetter, T +49 2335682 77 0, F +49 2335 682 77 10, www.sorel.de, info@sorel.de 17



°CALEON App

‘Calesn

Semvindo & sua *CALECNApp!

Para comegar, Por favor, crie urna nova
conta com seu e-mail e uma password
segura com 7 ou mais caracteres.

CRIAR CONTA

LOGIN COM CONTA EXISTENTE

FREPONHA A PASSWORD

Configuragéo simples via

assistente de configuracdo

Definigdes de sala de

Férias

Tempos

Expert

Arrefecimento

Mudanga de estacéo

Aquecimento/arrefecimento

A app °CALEON fornece acesso remoto seguro e conveniente a um ou mais controladores ambiente inte-

ligentes “CALEON. A gama funcional exata do aplicativo varia de acordo com a versdo do °CALEON instalado.

A aplicagéo °CALEON esta disponivel gratuitamente no Google Play (Android) e na Apple App Store (iOS).

JETZT BEI

Eik
-
b i

=]

@ Todasasabit

Sala de jantar

ﬂ, 247°C @ 43.3%
Cozinha

} 251°C @41.3%
Marvin

) 22.9°C §457%

Saladecama

} 2a7°C @ 41.6%

Temperaturas e umidade em tempo

real

Todos os quartos Férias

Dita cha rateeno
rnako de 2022

2 3 4.6 6 7
8 9 0 M 12 13 14
5 18 17 18 18 20 N
22 23 24 25 26 27 28
2% 30

Activar o modo de férias

}“ Google Play

Sala de jantar Horarios da sala de

Conforio

ﬂ-l-

Selecione o modo de fun- Configurar o programa de tempo

cionamento e defina a temperatura

ambiente desejada

€  Valores de senigo

[Fererenre Version
H020-11-26 31599-384-pe1f646931-
beta

Message Log

2021-01-13 - 14:21: imemal erfror Sensor
Ihts2ix

H21-01-13 - 14:21: intemal error Sensar
s

2021-01-11 = 1452 CANY: CAN-bus

onling

Acesso a multiplos sistemas Valores de servigo

°CALEON App

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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°CALEON App Pro

Adiciona acesso total ao menu avangado do Controlador ambiente “CALEON Smart ao aplicativo gratuito do cliente final.
Ofereca aos seus clientes um valor agregado real por meio de servigcos remotos profissionais, como:

» Configuragéo de manutengéao
« Controlo remoto

ou a instalagdo controlada de atualizagdes de firmware no controlador ambiente °CALEON Smart e °CALEONbox.

Cada licenca fornece a 1 usuario (por exemplo, artesédo ou técnico de servigo) acesso total a qualquer nimero de instalagdes.

+ Assisiente de configuragio £  Valores de servico «  Firmware

Bem-vinde! DIOMA FIRMWARE HNome do dispasitiva:

Serd agora guiado atravésdas DATA E TEMPO MENSAGENS “CALEDN Chma &

configurscies necessarss Viersho do fmware:

DEFINIGOES ESTADD WiFI

Porfavor, canifigue-s= de que todos

os dispositivos da rede estdo prontos VALORES DE SERVIGOS
parafuncionare ligados

*CALEON Clma &
3181 1-beta

ESTADD CAN

BLOGUEID DE MENU ESTADO

o e (IR e

Assistente de configuragdo parao Parametrizagdo remota de todas as Ferramentas de diagndstico avan-
comissionamento ° CALEON e configuragdes
°CALEONbox

Solugéo de problemas ou para atu-

cadas alizacdes de fungéo

°CALEON App Pro

Nota: o prego exato pode variar de acordo com o pais e as decisdes de manuseio dos operadores de pla-
taforma

Para apps OEM personalizadas, consulte a pagina 67 ou entre em contato conosco em oem@sorel.de

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Controlador de aquecimento HCC

Controladores de aquecimento e sistema da SOREL: versateis e faceis de usar. Gragas a orientagao do usuario, diferentes tipos de sistemas sola-

res podem ser operados intuitivamente - de pequenos a complexos.

-
Menu de texto completo h

Textos de ajuda dependentes do
contexto explicam cada con-
figuracéo para facil compreensao

Assistente de configuragéo
Orienta passo a passo todas as
configuracdes necessarias para
um comissionamento rapido e

Display grafico

Visualizagéo do sistema, curvas
de aquecimento ilustrativas e
estatisticas de energia.

p
Sistema Modular
Ao ativar fungdes adicionais por
meio de relés livres, os sistemas
basicos podem ser ampliados de

facil.
. J

maneira facil e flexivel.
N\ J

( N\
Multilinguistico
Varios idiomas de menu livre-
mente selecionaveis para uma

compreensao clara.

~
J

Simulagao-PC

O software gratuito do Windows
facilita o acesso ao produto, os
testes de desempenho e o
suporte técnico.

. J

e A
Compativel-rede
Os controladores podem ser
conectados em rede via bar-
ramento CAN ou conectados a
Internet.

- J

e A
ErP-Bonus
Alcance a classe VIl de tem-
peratura maxima com os con-
troladores de aquecimento
SOREL para um bénus de 5% no
calculo da etiqueta energética da
UE.

. J

Orientacao do Utilizador

Assistente configuragao

Dese ja iniciar o assistente de
confiquragao:

Nao

O assistente de configuragéo o guiara rapi-
damente pelas configuracdes que precisam
ser executadas em uma sequéncia logica.
Desta forma, evita-se qualquer desajuste e
simplifica- se a parametrizacao.

Sair Definigdes

s.1.Circaguec.
53805

O menu claro oferece opgdes para solicitagao,

analise e configuragao.

0:00 24:00

O controle de fungao e o monitoramento de
longo prazo da instalagéo s&o fornecidos atra-
vés do registro e avaliacdo dos dados.

Circaquec. Dia
Aluo 15.0°C
Fluzo 17.0°C

oy Enterior 335°C

> Inercia  40.0°C
=ION Y

A exibigao dos valores medidos atuais e das
condic¢des de funcionamento é realizada em

modo grafico com animacgdes. Fungdes impor-

tantes sao indicadas como icones.

s..1Modo OperagEo [
Modo Operag ao:Cire. Aguec.
(periodos somente activados
para "autan)

A orientagéo do utilizador autoexplicativa per-
mite a parametrizagao simples, auxiliada com
explicagdes funcionais.

Select

Trés horarios de operagédo podem ser defi-
nidos por dia da semana e podem ser trans-
feridos para outros dias também.

Guardar Alteragies?

Uai abandonar o menu. Deseja
quardar as alteraces:

NEa Ualtar

Dialogos de confirmacéo e fungdes de blo-
queio de menu evitam desajustes inde-
sejados.

F
T Select 2nd slope 13

0
w ¥

20 . v v \
20 oOutdoor -12-20 OK

A curva de aquecimento dividido é usada para
produzir a temperatura mais confortavel em
diferentes condigbes de construgéo.

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Funcdes adicionais para estender esquemas predefinidos

Exemplos de fungdes adicionais

« Temp. Diferenga o Caldeiras de combustivel soélido * Menssagem de erro
+ Bomba de reforgo » Bypass Solar + Operagéo paralela
« Funcéo arrefecimento » Queimador com bomba « circulagéo

« Fungéo solar o 2°circuito de aquec. + Relés sempre ON
Exemplo:

i @)
Sistema 1 +m + Sistema 1 + +® Sistema 8 + ﬁ

-
- A
: 4 =Tes
- -
([ ] > b » |
< a
Tanque de depdsito combinado com deposito de

inercia, com circuito de calor misturado e com
fungdo adicional de segundo circuito de aque-

4

-
-

Tanque de depdsito combinado com o circuito
de aquecimento misto com fungao adicional,
aquecimento adicional e bomba de calor/ com-

Tanque de depdsito combinado com o circuito
de aquecimento misto com fungao adicional

solare bomba adicional pressor com bomba de salmoura. cimento.
i
Funcéo adicional facilmente ajustavel:
7.7.Relé 1 circaguec 7.+ FFImisturador abrir Sadt Circaguec.

r.s.Circaguec.s . Circaguec.s 2In
ToE | ; onda de inerc
r 9 ¥ ak

L J oK F

1. Selecione relé livre 2. Selecione a fungao adicional 3. selecionar fungéo

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Controlador de aquecimento HCC

Entradas da sonda 4

dos quais para sondas de temperatura Pt1000 3

dos quais para ajuste remoto 1

dos quais para sondas diretas VVX/VFS / RPS temperatura 0

dos quais para sondas diretas VVX/VFS / RPS fluxo 0
Termostato ambiente compativel °CALEON/RC20
Saidas de relé 230V 3
Relé livre de poténcia X
Saidas de 0..10V ou sinal PWM (para controle de queimador de modulagao) 1
Saida 24VDC para dispositivos externos < até 2W
Numero de aplicagbes 2
Extensé&o dos sistemas pre-definidos x

por funcdes adicionais selecionaveis

LEDs vermelho/verde para exibigao de estado operacional o
Tempos de termostato programaveis e fungdes diarias 3
Funcéo de conforto para aquecimento rapido ~
Circuito de aquecimento com misturador <
Circuito de aquecimento sem misturador x
Funcéo de circuito de arrefecimento *
Ajuste do ponto de condensagao no modo "Arrefecimento” 3
Control da bomba de calor e
Mudanca de estagéo "Calor / Frio" s
Funcéo de arrefecimento com ar condicionado »*
AQS com tempos de funcionamento *
Circulagéo de AQS com selegao de tempo X
Protegéo contra a legionella através de aquecimento adicional *
Funcéo solar %
Assistente de configuragéo v
Protegéo contra descarga do deposito de inércia <
Protecéo anticongelamento o
Protegéo de gripagem o
Funcéo controle e erro de memoria com data e hora <7
Erro memoria e analise com data e hora v
Entrada para Tarifa de baixa energia ou superprodugao PV (contato PV) *
Bloqueador de menu fonte de alimentagao Universal o
Conexao CAN bus para Sorel Connect 4
Registro de dados no cartdo microSD através do data logger
Conexao Ethernet através do data logger
Dimensdes Altura x Largura x Profundidade em mm 163 x 110 x 51
Cor da caixa RAL 9003
Classe de protegao 1P40

O Hardware de montagem, Fusivel Sobresselente e Manual do Usuario =
Detalhes do produto pagina 24

Pregos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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°CALEON/°CALEON Clima/RC20
3
1

2
< até 6W

22
<

vy

N
L oX
w

o o
'
NN

L L N N N Y Sl S S U SR S SRS

através do data logger
através do data logger
163 x 110 x 51
RAL 9003
IP40
v

pagina 25

°CALEON/°CALEON Clima/RC20

6
1
4
v até 6W
13
7

<

2x3
N

o o
1
NN

L . N N U S O o O N S S S S

~ (apenas V2)
228 x 180 x 53
RAL 9003
IP40
7

pagina 27
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MHCC - controladores de aquecime

Controlador climatico para circuito de aquecimento misto com solicitagéo de calor.

Entradas / Saidas Conectividade Menu de Idiomas
7 T f N
87( Pr1000 = 6 [ J[
b==)- <

“CALEON
-~ I'coleon J
Data logger

—

\.

7 N
[M ] o B8 [

RC20|RC21 230 VAC
\. J caixa
7 ™\

1w JUUL
-0V

)

24VDC 2w
pex. 1Ix
®"CALEON

~——
Variantes hidraulicas do MHCC

Acessorios recomendados

°CALEON Data logger Sondas detemperatura  Relé de comutagéo Sensor exterior TA55
Controlador ambiente Pt1000 externo
0-10VvDC
- Pagina 12 - Pagina 60 - Pagina 61 - Pagina 63 - Pagina 61

Lista de precos

Art.N°.23001 -MHCC Art.N°.23201 -MHCC Conjunto com 2 sensores Pt1000 (TR/ S2 e

S
Art.N°.23301 -MHCC Conjunto com 3 sensores Pt1000 (TT/ $4/ Art.N°.23311 -MHCC Conjunto com 3 sensores Pt1000 (TT/ S4/
TR/ S2 e TA55) TR/ S2 und TA55) erelé externo 1W 6A

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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LHCC -controlador grande de aquecimento

Controlador de aquecimento clima-compensado para até dois controladores de aquecimento e arrefecimento de circuitos, bem como fungdes comu-

taveis para relés nao utilizados.

Entradas / Saidas Conectividade Menu de Idiomas

== 1) (85 (@< MEEOOE

“CALEON
—h 2x JUML =
gt = 010V | PWM [ Dt ot I'Cde“n ]
\ J -

caixa

\ J
( AY 4 N
1% 1x g\‘!’
HC20|AC21 RN
\. 7 \. 7
—
24VDC
W
———

Variantes de hidraulicas LHCC

Acessorios recomendados

°CALEON °CALEON Clima Data logger Conjunto de ligacdo CAN Sondas de temperatura
Controlador ambiente  Controlador ambiente Pt1000

- Pagina 12 - Pagina 13 - Pagina 60 - Pagina 60 - Péagina 61
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Lista de precos

Art.N°.27005 -LHCC Art.N°.27305 -LHCC conjunto com 3 sondas Pt1000 TR/ S2, TAS5 e
T A

Art.N°.27315 -LHCC Conjunto com 3 sensores Pt1000 TR/ S2, TA55,
TT/ SA edereléexternolW 6A

LHCC - fungbes Adicionais para os relés livres

« Aquecimento « Funcionamento paralelo com R1 * Compressor de HP
* Aumento do fluxo de retorno « Funcionamento paralelo com R2 « Valvulade AQS
« Transferéncia « Sempre ligado « Valvula de arrefecimento
« Diferenca « Circ. Aquec. 1/2 e circulagao
« Caldeiras de combustivel s6lido « Solar » Barra de aquecimento
« Free Cooling e Queimador e Misturador RLA
» Desumidificador « Compressor « Dissipagao
* Menssagem de erro + Bomba da caldeira * Mudanca de estagéo
« Monitoramento de pressao +« Remoto

Exemplo:

Sistema 1 + @& Sistema 2 + £] + Sistema 8 +

depdsito combinado com aquecimento circuito  depdsito combinado com circuito de aque- depdsito combinado ou depdsito de reserva com
com compressor e bomba de glicol de fungdes  cimento misto com fung¢des adicionais solares e circuito de aquecimento misto com bomba de
adicionais. trocadores de calor. caldeira e queimador de fungao adicional.

Pregos ex works imposto sobre vendas. Termos e condi¢des como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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XHCC - Extra grande controlador de circuito de aquecimento

Controlador de aquecimento climatico para sistemas complexos com até dois circuitos mistos de aquecimento e arrefecimento, diferentes fontes de

calor e fungdes atribuiveis livres para relés nao utilizados.

Entradas / Saidas Conectividade Menu de Idiomas

{ AY 4 ) —
3
g—1 ] o 4 $
Peiomn 230 VAC
{ AY 4 ) r ~
o = L1
AC20] PC21 Ebnaa
\ JAN Y. Lan Data logger
.
{ N[ )
N X
e, 0 4 JUUUL
VX VFS/ RS 010V PWM ‘coleen
\. J \ J caixa

Variantes hidraulicas do XHCC

Acessorios recomendados

°CALEON °CALEON Clima Dependente do sistema Sondas detemperatura  Mangas de imersé&o
Controlador ambiente  Controlador ambiente  Pré-parametrizacéo Pt1000

- & & 9.0
Oavg |
— =% s
I "
- Pagina 12 - Pagina 13 - Pagina 71 - Pagina 61 - Pagina 62
Lista de pregos
Art.N°.28001 -XHCCsem Bhernet Art.N°.28002 -XHCCcom Bhernet

Pregos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigées como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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XHCC - fungbes adicionais para relés livres

Aquecimento « Monitoramento de pressao « Compressor de HP
Misturador » Funcionamento paralelo com R1 « Valvula de AQS
Aumento do fluxo de retorno * Funcionamento paralelo com R2 « Valvula de arrefecimento
Transferéncia e Sempre ligado « circulagéo

Diferenga « Circ. Aquec. 1/2 « Barra de aquecimento
Caldeiras de combustivel sélido » Solar e Misturador RLA
Menssagem de erro » Queimador « Dissipacéao

Free Cooling o Compressor + Mudanga de estagéo

Desumidificador

« Remoto 1/2

Sistema 1 + £7 +[@a} Sistema 2 +[@a} + @Y

Sistema 8 + %5

Tanque de depdsito combinado com o circuito  Tanque de depdsito combinado com o circuito  Tanque de depdsito combinado com deposito de

de aguecimento misto com fungéo adicional de aquecimento misto com fungéo adicional, inercia, com circuito de calor misturado e com fun-

solar e bomba adicional aquecimento adicional e bomba de calor/ com- ¢&o adicional de segundo circuito de aque-
pressor com bomba de salmoura. cimento.

MHCC como uma extensao do modulo para 1 circuito de aquecimento misto cada

Esquema padrao MHCC: caldeira a gas ampli-  Sistema padrdo de XHCC: combina solar com  Sistema padrao de XHCC: depdsito AQS e depo-

ada com ° CALEONbox. depdsito, circuito de aquecimento e caldeira de sito de inercia com bomba de calor solar e o cir-
gas. Um MHCC com ° CALEON adiciona outro cuito de aquecimento. Dois MHCCs com °
circuito de aquecimento. CALEON adiciona dois circuitos de aquecimento.

LHCC com ° CALEON Clima como uma extensao de 1 circuito de aquecimento e arrefecimento

Sistema padrao de XHCC: deposito de inerciae Sistema padrao de XHCC: deposito de inercia e Sistema padrao de XHCC: deposito de inercia e

AQSdepdsito com solar, bomba de calor e cir-  AQSDeposito com solar, bomba de calor e cir- AQS Deposito com solar, bomba de calor e cir-

cuito de aquecimento e arrefecimento estendido cuito de aquecimento e arrefecimento esten- cuito de aquecimento e arrefecimento estendido

por2 LHCC e 2 ° CALEON Clima paraumcir-  dido por 1 LHCC e 1 °CALEON Clima para dois por 1 LHCC e 1 °CALEON Clima para dois cir-

cuito de aquecimento e arrefecimento adicional. circuitos de aquecimento e arrefecimento adi-  cuitos de aquecimento e arrefecimento adi-
cionais. cionais.

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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TC -Termostato Controlador

Controlador com fungéo de termdstato para aquecer o depdsito. Também para reaquecimento

elétrico de sistemas solares de termosiféo.

Entradas / Saidas Menu de Idiomas

s1 sa=c
‘ sa su-c

Emoy

EX:D Llwe detensac
PL1000 IKWV 2 2I0VAC

1x

Variantes hidraulicas TC

000

Visor de temperatura Termostato S1 Termostato S1 e S2 Termostato S1e S2 Termosifao

Acessorios recomendados

Sondas detemperatura  Mangas de imersao Relé externo4S
Pt1000

- Pagina61 - Pagina62 - Pagina63

Lista de precos

Art. N°.10006 - TC Art. N°.10106 - TC definido com 1 sonda TT/S2 PT1000
Art. N°.10206 - TC definido com 2 sondas PT1000 TT/S2 Art. N°.10306 - TC-conjunto com 3 sondas PT1000 TT/S2

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Controladores de AQS FWC

Os controladores da série FWC permitem uma regulagéo rapida e precisa da temperatura da torneira em estagdes centrais de AQS. O calor de
um armazenamento é controlado e transferido para um trocador de calor através de uma bomba ou valvula usando o principio de fluxo continuo,
fornecendo temperada com preciséo e livre de legionela nas torneiras.

( A
) Assistente de configuragéo Display grafico Sistema Modular

Orienta passo a passo todas as Visualizagéo do sistema, curvas Ao ativar fungdes adicionais por
configuragdes necessarias para de aquecimento ilustrativas e meio de relés livres, os sistemas
um comissionamento rapido e estatisticas de energia. basicos podem ser ampliados de

facil. maneira facil e flexivel.
g J L )

( 1\ ( N\
Multilinguistico Compativel-rede

Varios idiomas de menu livre- Os controladores podem ser
mente selecionaveis para uma conectados em rede via bar-
compreenséo clara. ramento CAN ou conectados a

Internet.
N\ J

e 3
Funcéo de cascata

Estacdes de AQS adicionais via
sistema bus digital, quando
necessario devido a uma grande
quantidade de agua sendo cana-
lizada. Isso torna obsoleto um
controlador em cascata dedicado

(Menu de texto completo

Textos de ajuda dependentes do
contexto explicam cada con-
figuracéo para facil compreensao

Simulagao-PC

O software gratuito do Windows
facilita o acesso ao produto, os
testes de desempenho e o
suporte técnico.

® & 2 / controlador mestre.
. J . J
Orientacao do Utilizador
2449k

Assistente configuragio

Dieseja iniciar o assistente de

configuraio:

Mao

323We 0 G 12 15 24

Select

O assistente de configuracéo o guiara rapi-
damente pelas configuracdes que precisam
ser executadas em uma sequéncia logica.
Desta forma, evita-se qualquer desajuste e
simplifica- se a parametrizacéo.

Pedido

JaeC

Para cada dia da semana, os horarios de fun-
cionamento para circulagéo podem ser defi-
nidos e adotados para outros dias.

A exibigao dos valores medidos atuais e das
condic¢des de funcionamento é realizada em
modo grafico com animacgdes. Fungdes impor-
tantes sao indicadas como icones.

Guardar Alteragies?

Uai abandonar o menu. Deseja
quardar as alteragtes:

6.9..5. Tmin Circul.
& circulag 2o inicia quando a

temperatura desce abaino de
Alcance: 10,85 (35)

A orientagéo do utilizador autoexplicativa per-
mite a parametrizagé@o simples, auxiliada com

g.2..2.Circulacan

3. Trin Circul,

6.9...4 Histerese da circul.

5*C

Nio Ualtar

Dialogos de confirmacéo e fungdes de blo-
queio de menu evitam desajustes inde-

Info

O menu claro oferece opgdes para solicitagao,
analise e configuragao.

explicagdes funcionais. sejados.
16 kwh 7.1 Blogueio menu 2.17 Polski
12 b " Protege contra alteragies a.15.Portugues
3 acidentais. a.1aRomana
OTho Tue we Th | info

Os bloqueios de menu protegem contra ajus-
tes ndo intencionais.

O menu esta disponivel em uma ampla vari-
edade de idiomas.

O controle de fungao e o monitoramento de
longo prazo da instalagéo séo fornecidos atra-
vés do registro e avaliacdo dos dados.

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Funcdes adicionais para estender esquemas predefinidos

Exemplos de fungdes adicionais

« circulagédo o Operagao paralela V1 /V2 « estratificacdo de depdsito
« Misturador primario * Relés sempre ON + Aquecimento AL

« bomba adicional « Aquecimento do depésito + Menssagem de erro
Exemplo:

Sistema 1 +&
Sistema 1+| 254+ E Sistema 1 + & +D¥l+%+%

funcao adicional. Aquecimento do depdsito
fungao adicional Pré-mistura primaria, cir-

culagao, estratificacdo de armazenamento e
aquecimento de armazenamento

funcao adicional. Cascata e circulagédo

/I\

Funcéao adicional facilmente ajustavel:

g.z.i_ontrolo velocidade Y Sadr relé 1 Sair CirculagHo
g.0.Fele 1 g.9.1.Circulacan g.9..1.CirCulacaD
g.10.Rele & sazAfuecimento armaze  sa.zCirculagdn  Pedido
F Y L J (] & L J u] 4 F L J Infao
ESCEENCEEN-S
1. Selecione relé livre 2. Selecione a fungao adicional 3. selecionar fungéo

de ajustar optimamente todos os parametros de controlo para a sua estagao de agua doce - para uma temperatura da torneira
rapida e estavel em todos os perfis de torneira comuns.

@ Servico OEM: Temos o prazer de contribuir com a nossa experiéncia de mais de 10 anos de desenvolvimento de agua doce a fim

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Controladores de AQS

Os controladores da série FWC permitem uma regulagéo rapida e precisa da
temperatura da torneira em estagdes centrais de AQS. O calor de um arma-
zenamento é transferido para o circuito de AQS por meio de um permutador de
calor usando o principio de fluxo continuo e, assim, fornece agua temperada

com precisé&o e livre de legionela.

Entradas de Sonda PT1000 5+3*
Entradas de sensor VFS / VVX/VTY 1 1 1
Saidas de relé 230V 1 3 3
Saidas 0..10V ou sinal PWM

para o controle de velocidade de bombas de alta eficiéncia L 2 S
Numero de aplicagbes 2 9 12
Extens&o dos sistemas pre-definidos J < J

por fungdes adicionais selecionaveis

LEDs vermelho/verde para exibigdo de estado operacional X ~ v
Estatisticas e analises graficas de memoria de dados o ~ ~
Medigao do fluxo de calor com base na sonda Grundfos diretamente (VFS) o < <
Monitoramento de presséo através da Grundfos do sensor direto (RPS) x ~ ~
Bateria em tempo Real reldgio > 24h o ~ v
Tempo e Temperatura controlada por fungéo termostato x ~ ~
Tempo e interruptor da bomba de circulagéo de temperatura controlada o ~ v
Interruptor para valvula de zona para camadas de depésito otimizadas x ~ ~
Pré-regulamento do circuito primario da temperatura pelo misturador de trés vias X x v
Funcao anti-legionella o ~ ~
Protegéo contra a legionella através de aquecimento adicional X ~ ~
Assistente de configuragéo o ~ ~
Protegao do sistema-solar X x v
Protecao contra descarga o ~ ~
Funcgéo controle e erro de memoria com data e hora v ~ v
Bloqueador de menu fonte de alimentagéo Universal & ~ ~
Fonte de alimentagao universal para a faixa de tenséo de 100 a 240 vca) 5 " J

e redugao de consumo em modo standby

Conexao CAN bus para Sorel Connect X o v
Registro de dados no cartéo microSD x através do data log- através do data logger

ger
Cilizdl iz X atraves do data log- através do data logger
ger

Fung&o de cascata % J <
Dimensodes Altura x Largura x Profundidade em mm 163 x 110 x 51 163x 110 x 51 163 x 110 x 51
Cor da caixa RAL 9003 RAL 9003 RAL 9003
Classe de protegao 1P40 1P40 1P40

O Hardware de montagem, Fusivel Sobresselente e Manual do Usuario v ~ ~
Detalhes do produto pagina 33 pagina 34 pagina 35

* no plug de extenséo

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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SFWC - Controladores pequeno de AQS

O controlador para pequenas estagdes de AQS com bomba de alta eficiéncia de velocidade controlada.

Entradas / Saidas Menu de Idiomas

(2, ::JE Y J--E:[“]

P 230 VAC

{1:‘”()#‘;" ] [1x J-“-U-U-L ]

Variantes de hidraulicas SFWC

Esquema basico Funcao adicional de cir-
culagao

Acessorios recomendados

WX/ VFS RPS Sondas detemperatura  Mangas de imersao Pré-cablagem
Sonda combinada Pt1000

a

- Pagina63 - Pagina61 - Pagina 62 - Pagina70

Lista de pregos

Nota: Vendas apenas para fabricantes de sistemas de AQS. Art. N°.47001 - SFWC

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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MFWC - meédio controlador de agua doce

Controlador universal para esta¢des de agua doce com bomba de alta eficiéncia de velocidade
controlada e fung¢des selecionaveis adicionais, como controle de bomba de circulagao.

o Lo
[:,: J e 14 [“ J[E%]- =1 |~
Pr1000 Data logger E-

. J
[m:Tﬁ ] 1 &b
230 VAC
J
S
.,
o110V | PWMm
N/

Variantes de hidraulicas MFWC

Esquema basico Funcgéo adicional de cir- Funcéo adicional de depo- Fungéo adicional de depo-  Fungéo adicional de depo-
culacao sito sito sito
estratificagéo aquecimento aquecimento e circulagao

Funcgéo adicional de depo-  Funcgédo adicional de dep6-  Fungéo adicional de cir-

Funcgéo adicional em cas-

sito sito culacao, cata e circulagao
estratificagéo e circulagdo  estratificagédo e depdsito estratificagdo de depdsito e
aquecimento Aquecimento do deposito

Acessorios recomendados

Data logger WX/ VFS/ RPS Sondas de temperatura CAN
Sonda combinada Pt1000 Conjunto de Conexéo
- Pagina60 - Pagina63 - Pagina61 ->Péagina 60

Lista de precos

Nota: Vendas apenas para fabricantes de sistemas Art. N°.47003 - MFWC

de AQS.

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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LFWC - grande controlador de agua doce

Para estacdes de AQS grandes com bomba de alta eficiéncia de velocidade controlada e fungdes selecionaveis adi-
cionais como pré-controle de temperatura do primario, valvula de zona de depdsito, controle adicional da bomba de
circulagdo e uma bomba Solar.

entradas l Saidas ConeCtiVidade Menu de Idiomas Novo: sensores adi-
[ :l:lJ [ T4 ) [ e J[ J.:[I cionais e saidas
5+3 e Ax é E_%
S ST [ oo

7

' ™
—)
[1‘::‘"(/‘”5’“" ] L1x eéssvgc )

S

10V P

— * no plug de extenséo

Variantes de hidraulicas LFWC

Esquema basico circulagao Aquecimento do depdsito  Aquecimento e circulagao

Estratificacdo e aquecimento Circulacao, estratificacdoe Cascata e circulagéo Pré-misturador primario,
aquecimento estratificagéo e circulagédo

Circulagao, estratificagdo, Circulagao, estratificagéo,
aquecimento e bomba adi- aquecimento e solar

cional
Acessorios recomendados Lista de precos
Data logger WX/ VFS/ RPS Sondas de temperatura Art. N°.47007 - LFWC

Sonda combinada Pt1000

@ E Nota: Vendas apenas para fabricantes de sistemas de
~ AQS.
@ Q

- Pagina60 -Pagina63 - Pagina61

Funcéao de cascata

A funcgéo de cascata usa o bus digital no MFWC ou LFWC para ligar as

estagdes de AQS adicional em caso de alta atividade. Nenhum con-

trolador mestre ou cascata adicional é necessario.

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Controladores unidades de interface de calor

Controladores para unidades de interface de calor controlam a preparagao des-
centralizada de agua doce, especialmente em edificios de apartamentos. Opci-
onalmente, pode também ser controlado um circuito de aquecimento compensado

pelo tempo e as zonas de um sistema de aquecimento de superficie.

Entradas de Sonda PT1000 4 8

Entradas de sensores de sensores de fluxo 1 1

Relé de saida livre de tensao 3 3

Saidas 0..10V ou sinal PWM 3 4 (2x 0-10V/PWM, 2x PWM)
Numero de aplicagbes 3 5

Extensao dos sistemas pre-definidos por fun¢des adicionais selecionaveis o <

LEDs vermelho/verde para exibigdo de estado operacional * o

Tempos e fungdes programaveis do termdstato por dia 2%3 2x3

L
L.

Funcgéo de conforto para aquecimento rapido

Circuito de aguecimento com misturador 1 1
Circuito de aquecimento sem misturador % 1
Funcao agua quente doméstica com tempos de funcionamento 4 o4
Circulagao de agua quente doméstica com tempos de funcionamento o o
Aguardente de agua quente "’ %
AQS Prioridade o o
Funcao anti-legionella o <
Assistente de configuragéo . Y
Proteccao anti-congelamento & Y
Protecao contra descarga od ol
Funcéo controle e erro de memoria com data e hora 4 o4
Memodria e andlise de erros com data e hora ad ad
Bloqueador de menu S v
Conexao CAN bus % <
Registro de dados no cartdo microSD através registador de dados  através registador de dados
Conexao Ethernet através registador de dados  através registador de dados
Dimensoes Altura x Largura x Profundidade em mm 115x 86 x 45 163 x 110 x 51
Cor da caixa RAL 9003 RAL 9003
Classe de protegao 1P40 1P40
Hardware de montagem, Fusivel Sobresselente e Manual do Usuario o o
Detalhes do produto pagina 37 pagina 38

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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SHCC Fresh

Controlador de circuito de aquecimento com setpoint ajustavel e controlo adicional de valvulas rapidas para fungdo descentralizada de agua doce em

unidades de interface térmica. Opcionalmente com controlo da bomba de circulagéo e fungdo de manutengéo de calor.

Entradas / Saidas Menu de Idiomas

R
[ﬂ*:':][m 24VDC ]-

FL1000

¢ 3 i< | 3x J ” UU L
l VTV [VFS l | 010V | WM |

Variantes hidraulicas SHCC Fresh

Agua doce descentralizada  Agua doce descentralizada  Agua doce descentralizada

controlo sem circuito de aque- controlo com aquecimento  controlo com valvula para

cimento ndo regulamentado circuito  quente espera de agua, tem-
peratura e sensores de fluxo

Acessorios recomendados

Sonda combinada VFS  Sondas de temperatura Pré-cablagem
Pt1000
z@ D

- Pagina 63 - Pagina 61 - Pagina 70

Lista de precos

Art.N°.47024 -SHCCFresh VTY Art.N°47025 -SHCCFresh VFS

de ajustar optimamente todos os parametros de controlo para a sua estagao de agua doce - para uma temperatura da torneira

@ Servigo OEM: Temos o prazer de contribuir com a nossa experiéncia de mais de 10 anos de desenvolvimento de agua doce a fim

rapida e estavel em todos os perfis de torneira comuns.

Conteudo adicional

~

~
Optimizagao de unidades de interface térmica

com controlos electrénicos

— www.sorel.de/en/electronic-heat-interface-unit
(. J

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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https://sorel.de/en/electronic-heat-interface-unit-blog/

HCC Fresh

Controlador climatico com fungdo AQS para permutador de calor. Opcionalmente com funcéo de refrigeracéo, controle da bomba de circulagao, fun-

¢ao de manutengéo a quente e fungao prioritaria de AQS em todo o sistema.

Entradas / Saidas Conectividade Menu de Idiomas

~
x |—_‘1‘| 1
e "Ll ‘colesn
G ) caixa

)
ax JUL

010V | PWM

2 JUUUL * 3 com caixa adicional

Variantes hidraulicas HCC Fresh

Agua doce descentralizada Agua doce descentralizada Agua doce descentralizada AQS desc. controlo com cir-  AQS desc. controlo com val-
controlo controlo com circuito de controlo com circuito de cuito de aquecimento com-  vula quente espera de agua,
aquecimento sem controlo  aquecimento controlado pensado pelo tempo sensores temp. e fluxo

Acessorios recomendados

°CALEON °Clite Sondas de temperatura Conjunto de ligacdo CAN Sonda combinada VFS
Controlador ambiente Aquecimento Pt1000

—>Pagina 12 —>Pagina 14 —>Pagina 61 —>Pégina 60 - Pagina 63

Lista de precos

Art.N°.27008 -HCCFresh

a pedido

de ajustar optimamente todos os parametros de controlo para a sua estagao de agua doce - para uma temperatura da torneira
rapida e estavel em todos os perfis de torneira comuns.

Contelido adicional

e N

Optimizacao de unidades de interface térmica

@ Servico OEM: Temos o prazer de contribuir com a nossa experiéncia de mais de 10 anos de desenvolvimento de agua doce a fim

com controlos electrénicos

— www.sorel.de/en/electronic-heat-interface-unit

\. J

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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https://sorel.de/en/electronic-heat-interface-unit-blog/
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Controlador solar TDC

Controladores de diferenga de temperatura da SOREL: versateis e faceis de usar. Gragas & orientagdo do usuario, diferentes tipos de sistemas sola-

res podem ser operados intuitivamente - de pequenos a complexos.

(Menu de texto completo )

Textos de ajuda dependentes do
contexto explicam cada con-
figuracéo para facil compreensao

N J

Assistente de configuragéo
Orienta passo a passo todas as
configuracdes necessarias para
um comissionamento rapido e
facil.

Display grafico

Visualizagéo do sistema, curvas
de aquecimento ilustrativas e
estatisticas de energia.

p
Sistema Modular
Ao ativar fungdes adicionais por
meio de relés livres, os sistemas
basicos podem ser ampliados de

maneira facil e flexivel.
N J

( N\
Multilinguistico

Varios idiomas de menu livre-

mente selecionaveis para uma

compreensao clara.

Simulagao-PC

O software gratuito do Windows
facilita o acesso ao produto, os
testes de desempenho e o
suporte técnico.

N\ J

e A
Compativel-rede
Os controladores podem ser
conectados em rede via bar-
ramento CAN ou conectados a
Internet.

- J

( N\

CAN-Bus

Para conexao a Internet via data-

logger ou para otimizagao do sis-

tema por meio da comunicagéo

com nossos controladores de
aquecimento.

A

J

Orientacao do Utilizador

Assistente configuragio 1 51 53°C

o . 52 40°C
Deseja iniciar o assistente de =5 sveC
confiauragior sS4 490
= - S5 32°C
Mao Sim

O assistente de configuracédo o guiara rapi-
damente pelas configuracdes que precisam
ser executadas em uma sequéncia logica.
Desta forma, evita-se qualquer desajuste e
simplifica- se a parametrizacéo.

A exibi¢cao dos valores medidos atuais e das
condigdes de funcionamento é realizada em
modo grafico com animagdes. Fungdes impor-
tantes sao indicadas como icones.

6.7.3.Arrefecer

&.7.+.80ment. de retorno

b 6.7.5. Dissipacao

F Y ¥ oK
HE-S

Selecionando fungao adicional

¥ Ok
lII EH lIII

Funcgéo adicional de configuragao: Selecionar

relé
16 kveh
12 h
&
6

0 Mo Tue wWe Th | Info

O controle de fungao e o monitoramento de
longo prazo da instalagéo s&o fornecidos atra-
vés do registro e avaliacdo dos dados.

+1.Tmin 31

Temperatura minima em 51 no
colector solar para activacio
Alcance: 0...99 (20)

- + oK

Configuragéo com explicagdo em texto com-

pleto

1ir de Aumento do fluso de retorr

JAument. de retorno on

6.7..2.Temp. max. do fluso d70°C

Info

¥

Configuracéo de termostato de fungao adi-

cional

Legenda de Resumo digrio
S=Horas de trabalho do |2
relé I
<pagina> voltar

Legenda de andlise grafica

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Funcdes adicionais para estender esquemas predefinidos

Exemplos de fungdes adicionais

« Temp. Diferenga o Caldeiras de combustivel soélido * Menssagem de erro
+ Bomba de reforgo » Bypass Solar + Operagéo paralela
« Fungéo arrefecimento « Atransferéncia de deposito « Aumento do fluxo de retorno
« Circuito de calor » Anti-Legionela (AL) * Relés sempre ON
Exemplo:
MTDC Sistema 1+l . A
LTDC Sistema 14 +& XTDC Sistema 20 +
-2
-+ -2 -
v 4
- v »

> >
4

)
»
e P>
»
'y
=

a -
} q < <
Solar com depésito e funcéo bypass solar Sol 9 de depbsit sivula d
dicional Solar com permutador de calor, com fungéo olarcom < zonas de deposito e valvula de
a adicional para caldeira de biomassa troca com fungéo adicional de termostato
Funcéo adicional facilmente ajustavel:
6.5.Controlo de veloc, R E480T sair de Caldeira C. Sdlido

6.4.9.Caldeira, Combustive

6.4+ FelE 1

g.5.Felé s s+ 10hdensagensdeerrol 4.2 C5min
F 3 ¥ ok A& ¥ u] 3 F ¥
BEECEUEBCEEBEC
1. Selecione relé livre 2. Selecione a fungao adicional 3. selecionar fungéo

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Controladores de diferenca de temperatura TDC

TDC

Entradas de Sonda PT1000

Relé livre de poténcia

Numero de aplicagdes

LEDs vermelho/verde para exibigao de estado operacional

Com base no fluxo de calor de medigao através do sensor direto da Grundfos (VFS / VVX)

Bateria em tempo Real relégio > 24h

Ventilagdo fungao de flap

Protecéo contra a legionella através de aquecimento adicional

Assistente de configuracéo

Protecéo do coletor

Protecéo anticongelamento

Inicio légico para coletores de tubo de vacuo 4 B
Funcéo controle e erro de memoria com data e hora < <

Fonte de alimentacéo universal para a faixa de tensdo de 100 a 240 vca) x 7
e redugao de consumo em modo standby

Registro de dados no cartdo microSD x através do data logger
GonesdoBtemet X aawsdodstalogger
Dimensdes Altura x Largura x Profundidade em mm 163 x 110 x 51 163 x 110 x 51
Cordmcaiia  RA0s RALGZ
Classe de protegéao P40 IP40
e T I R
Detalhes do produto pagina 44 pagina 45

Precgos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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através do data logger

163 x110x 51 228 x 180 x 53 163 x 110 x 51 163x110x 51

pagina 47 pagina 49 pagina 52 pagina 53

Pregos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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STDC-Controlador de pequena diferenca de temperatura

Controlador de circuito Gnico para sistemas simples com 1 deposito.

Entradas / Saidas Menu de Idiomas

(o) 2:) mEEELLS
o S S
e S B

[ |

[ ]

EU s oEm
g' :Qﬁ%ii

Variantes hidraulicas STDC

Solar com depésito Solar com piscina Caldeira de biomassa com A transferéncia de deposito Aumento do fluxo de retorno
deposito

Funcgéo termostato Universal DeltaT Valvula de encerramento Solar com permutador de
calor (sonda no circuito
secundario) e piscina

Acessorios recomendados

Sondas detemperatura ~ Mangas de imers&o
Pt1000

- Pagina 61 - Péagina62

Lista de precos

Art.N°.10003 -STDC Art.N°.10203 -STDCcom 2 sondas PT1000 TT/ S2
Art.N°.10203 -STDCcom 3 sondas PT1000 TT/ S2

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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MTDCE-controladores de diferencatemperatura

Controlador de circuito duplo para sistemas solares com 1-2 tanques de depdsito ou segunda fonte de

calor.

Entradas / Saidas Conectividade Menu de Idiomas

(=) (=)< Eamnn

==

Solar com termostato Solar com duas zonas de Solar com circuito de aque-  Solar com bypass Solar com permutador de
(aquecimento adicional) deposito cimento calor

Solar com 2 coletor de Solar com 2 coletor de Solar com 2 depdsitose 2 Solar com 2 depdsitos e val- Solar com permutador de
superficies superficies e 2 bombas bombas vula de comutagao calor
Solar com piscina e per- Solar com termostato e val-  Solar e caldeira de biomassa Solar com refrigeragéo 1 Solar com refrigeragéo 2
mutador de calor vula de comutagao (Col. de arrefecimento) (Col. de arrefecimento)
Solar com refrigeragédo de 3
(depésito de refrigeragao)
Acessorios recomendados
Sondas de temperatura Mangas de imersao Data logger
Pt1000
- Pagina61 - Pagina62 - Pagina 60

Pregos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigées como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Lista de precos

Art. N°.16005 - MTDC Art. N°.16205 - MTDC com 2 sondas de TT/S2 PT1000
Art. N°.16305 - MTDC com 3 sondas TT/S2 PT1000

MTDC - funcdes Adicionais para os relés livres

* Bypass Solar « Atransferéncia de depdsito * Sempre ligado

« Copia de segurancga de controle de aque- « Universal DeltaT * Monitoramento de pressao
cimento « Controle de caldeira de biomassa « Funcionamento paralelo com

* Fungao arrefecimento « Fungéo protegéo de ativagdo de sinal R1

« Campo de coletor de refrigeracao « Sinalizag&o com nova mensagem de informag&o « Funcionamento paralelo com

* Aumento do fluxo de retorno « Impulsionador para sistema de carregamento rapido R2

» Funcéo anti-legionella e Termostato 2

« Circuito de calor
Exemplo:

Sistema 1 + B

Sistema 1 +©@
Sistema 1 + & istema

Solar com depésito e fungéo bypass solar adi- . - ) . Solar com depésito funcéo adicional de carga
Solar com depdsito e fungéo de caldeira de bio-

cional rapida

massa adicional

Funcéo adicional facilmente ajustavel:

6.2 Contralo velocidade ' g4z 0ifference 6.4..1.300d fuel boiler  on

a.=0lid fuel bailer 6.4..2.3F Tmin BO=C

610 Felé 2 6.4.10.Error message 1 430 solid fuel sccpec

F ¥ oy & ¥ Ok F Y ¥ Infa

BE-S9E0-HEEEHS
1. Selecione relé livre 2. Selecione a funcéo adicional 3. selecionar fungéo

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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LTDC-Grande Controlador de Diferenca de Temperatura

3-circuito controlador para sistemas solares com 1-3 dep6sitos e diferentes fontes de calor.

Entradas / Saidas Conectividade Menu de Idiomas

) (=) () e

(2 ) ="

3
230 VAT

230 VAC

Solar com permutador de Solar com depdsito e per-  Solar com caldeira de bio- 2x Solar Solar com termostato e
calor e a valvula mutador de calor massa e depdsito transferéncia de depdsito

Solar com termostato e Solar com 2 superficiesde  Solar com 2 superficiesde 2 x Solar com depésito, 2 2 x Solar com deposito, val-
aumento do fluxo de retorno  coletor, 2 depdsitos e 2 val-  coletor, 2 depdsitos e 2 bom- bombas e permutador de vula e permutador de calor
vulas bas calor

Solar com piscina, depdsito, Solar com 3 depdsitose 3 ~ Solar com 3 depositos e 2 Solar, permutador de calor e Solar com depésito, per-
permutador de calore val-  bombas valvulas depositos para grandes sis- mutador de calor e depositos
vula temas para grandes sistemas

Solar, permutador de calor,
véalvula de zona e 2 tanques
de depdsito para grandes sis-
temas

Acessorios recomendados

Sondas de temperatura/ man- Data logger WX/ VFS/ RPS
gas deimerséo Sonda combinada

Ei a
- Pagina62 - Pagina 60 - Pagina63

Pregos ex works imposto sobre vendas. Termos e condi¢cdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Lista de precos

Art.N°.17003 -LTDC

Art.N°.17303 -LTDCcom 3 sondas TT/ S2 PT1000

Art.N°.17403 -LTDCcom 4 sondas PT1000 TT/ S2

Art.N°.17503 -LTDCcom 5 sondas PT1000 TT/ S2

LTDC - funcdes Adicionais para os relés livres

« Bypass Solar

« Copia de segurancga de controle de aque-
cimento

* Fungéo arrefecimento

« Campo de coletor de refrigeracao
« Aumento do fluxo de retorno

* Fungéo anti-legionella

Exemplo:

Sistema 1 + @ + BX

Solar com depdsito com fungdes adicionais

Solar Bypass e aumento do fluxo de retorno

A transferéncia de depdsito

Universal DeltaT

Controle de caldeira de biomassa

Funcéo protecado de ativagao de sinal
Sinalizagdo com nova mensagem de informaca

* Sempre ligado
* Monitoramento de pressao

* Funcionamento paralelo com
R1

o » Funcionamento paralelo com
R2

Impulsionador para sistema de carregamento rapido

o Termostato 2
« Circuito de calor

Sistema 2 + &

Solar com permutador de calor, com fungao adi-

cional para caldeira de biomassa

Sistema 10 + &

Solar com 2 zonas de depésito e valvula de

troca com fungéo adicional de termostato

/I\

g2 Controlo velocidade

s.10.Felé g

F 3 L J (]
BE-S

1. Selecione relé livre

Funcéo adicional facilmente ajustavel:

e.+s0ifference

6.4.a.500d fuel boiler

6.4.10.Error message 1

6.4..1.000d Tuelboiler on
6.4..2.0F Tmin RO

g4.3.0 1 solid fuel swcpec

F ¥ ok ¥
BEE-HEEE-HS

2. Selecione a fungéo adicional

Info

3. selecionar fungéo

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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XTDC-Controlador de diferenca de temperatura extra grande

Controlador de multi circuitos para sistemas solares complexos

o)) (w I
L Pr1000 =t

230 vAC

\

C1oviIPWM

Solar com depdsito Solar com permutador de Solar com piscina e per- Solar com 2 colectores e 2
calor mutador de calor bombas

Solar com 2 coletores, 2 Solar com 2 coletores e val- Solar com 2 coletores, val-  Solar com 2 depdsitos e val- Solar com deposito de duas
bombas, depdsito, per- vula de comutacao vula de comutacéo e per- vula de comutacao zonas e comutagao
mutador de calor e bomba mutador de calor
Solar com 2 depdsitose 2~ Solar com 2 depdsitose 2  Solar com 2 depdsitos, 2 Solar com 2 depdsitos, 2 val- Solar com depdsito de duas
bombas valvulas de zona bombas e permutador de vulas de zona zonas e valvula de zona
calor
= I~
Solar, deposito, piscina e per-Solar com 2 depositos, val- ~ Solar com deposito de duas  Solar com 2 coletores, 2 Solar com 2 coletores, depo-
mutador de calor vula de comutacao e per- zonas, valvula de comutacéo depdsitos, 2 bombas e val-  sito de duas zonas, 2 bom-
mutador de calor e permutador de calor vula de comutagao bas e valvula de comutagéo
Solar com 2 coletores, 2 Solar com 2 coletores, 2 Solar com 2 coletores, val- ~ Solar com 3 depésitos e 2 Solar com 2 depésitos e 3
bombas, 2 depositos, per-  depdsitos e 2 valvulas de vula, 2 bombas, 2 depdsitos, valvulas de comutagéo bombas
mutador de calore bomba  comutagéo permutador calor e bomba
Solar com 2 depésitose 2 Solar com 3 depésitos, 3 Solar com 3 depésitos, 3 val- Solar com depésito de 3 Solar com 2 depésitos, val-
valvulas de zona bombas e permutador de vulas de esfera e per- zonas, 3 valvulas de zona e vulas de comutagao e pis-
calor mutador de calor permutador de calor cina com permutador de
calor

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condi¢gdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
SOREL GmbH, Reme-Stralle 12, 58300 Wetter, T +49 2335682 77 0, F +49 2335 682 77 10, www.sorel.de, info@sorel.de 49



Variantes hidraulicas XTDC

Solar com 2 depésitos, 3 val- Solar com 2 depésitos, val-  Solar com 2 depdsitos de 2 Solar com 2 coletores, 3 Solar com 2 coletores, 3

vulas de esfera e piscina vula de comutacao, per- zonas, 2 valvulas de esfera, depositos e 2 valvulas de depésitos, 2 valvulas de
com permutador de calor mutador de calor e piscina  permutador de calor e pis-  comutacao comutagao e permutador de
com permutador de calor cina com permutador de calor
calor
Solar com 2 coletores com 1 Solar com 2 coletores, 2 Solarcom 4 depésitose 3~ Solar com 4 depdsitose4  Solar com 4 depésitos e 4
valvula, 1 bomba, 3 depo- bombas, 3 depositos, per-  valvulas bombas valvulas de esfera
sitos com valvulas mutador de calor e bomba

Solar com 4 depésitos, 4 Solar com 4 depdsitos, 4 val- Solar com depdsitos de 4 Solar com 2 coletores, 4 Solar com 2 coletores, 4

bombas e permutador de vulas de esfera e per- zonas e 4 acumuladores de  depositos, 2 bombas e 3 val- depositos, 2 bombas, 3 val-
calor mutador de calor calor vulas de comutagéo vulas de comutagao e per-

mutador de calor

Solar com 2 coletores, 4 Solar com 2 coletores, 4 2x Solar
depdsitos e 3 valvulas de depésitos, 3 valvulas de
comutagao comutagao e permutador de

calor

Acessorios recomendados

Sondas de temperatura Dependente do sistema Mangas de imersé&o WX/ VFS/ RPS
Pt1000 Préparametrizagio Sonda combinada
: @
- Pagina61 - Pagina71 - Pagina 62 - Pagina63

Lista de pregos

Art.N°.18002 -XTDCcom Ehernet incl. SOREL CONNECT

Pregos ex works imposto sobre vendas. Termos e condi¢des como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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XTDC - fungdes adicional de relés livres

« Bypass Solar

« Copia de seguranga de controle de aque-

cimento
« Funcéo arrefecimento
« Campo de coletor de refrigeragao
« Aumento do fluxo de retorno
« Funcéo anti-legionella

Exemplo:

Sistema 1 + & + &

A transferéncia de depdsito
Universal DeltaT

Controle de caldeira de biomassa
Funcéo protecao de ativagao de sinal

Sinalizagdo com nova mensagem de informagéo
Impulsionador para sistema de carregamento

rapido

Solar com depdsito com fungdes adicionais

Solar Bypass e aumento do fluxo de retorno

Sistema 2 + &

Solar com permutador de calor, com fungao adi-

cional para caldeira de biomassa

/]\

e Sempre ligado

* Monitoramento de presséo

« Funcionamento paralelo com R1
« Funcionamento paralelo com R2
e Termostato 2

« Circuito de calor

Sistema 10 + é

Solar com 2 zonas de depdsito e valvula de

troca com fungéo adicional de termostato

&, Special functions

Tl JpreLInd tJunsiuns
1.Program selection
z.5peed control R

+.Relay 3

=.Relay 4 Thermostat 2
6.Relay o Thermostat
= Dalan =
F 3 ¥ oK

1. Selecione relé livre

Funcgéo adicional facilimente ajustavel:

G4 Relaw s
L.l II.I_IEHIUI [ Lerd [ L B

& Heat transfer
a.0ifference

10.5alid fuel boiler
11.Error message
12.Pressure contral

1= DAametar

F b J ok

2. Selecione a funcéo adicional

G.4.10,. Solid fuel bailer
1.300id Tuel boiler

2.5F Tmin
.47 solid fuel

A
F b Info

3. selecionar fungéo

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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MTDCE-controlador de diferencatemperatura

Para sistemas solares basicos com aquecimento eléctrico de backup até 3kW.

Entradas / Saidas Menu de Idiomas

[:EJ[ 14 ] =

e
() )

Variantes hidraulicas MTDC-E

Novo: adequado para bombas de
alta eficiéncia e com variante

hidraulica adicional.

Solar, depdsito e Solar, depdsito e Solar, armazenamento e Solar com depésito e
quecimento elétrico caldeiras a gas bomba de calor arrefecimento

Acessorios recomendados

Sondas detemperatura  Mangas de imers&o

Solar com depésito

Pt1000
- Péagina61 - P4gina 62
Lista de precos
Art.N°.16006 -MTDCE Art.N°.16206 -MTDCEcom 2 sondas de TT/ S2 PT1000

Art.N°.16306 -MTDCEcom 3 sondas TT/ S2 PT1000

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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LTDCE-controlador de diferenca de temperatura

Para sistemas solares basicos com aquecimento elétrico de backup até 3kW e controle da bomba de circulagao.

Entradas / Saidas Menu de Idiomas

(=) 12 |

CIOVIPWM

—
)

&
Livre de tens3o

—

Variantes hidraulicas LTDC

Solar, depésito e Solar, deposito e Solar, armazenamento e Solar, armazenamento e
quecimento elétrico caldeiras a gas bomba de calor circulacao

Solar, deposito, aquecedor  Circulagéo, deposito, cal- Solar com deposito, bomba

de imerséo e circulagéo deira a gas e solar de calore e circulagéo
Acessorios recomendados
Sondas detemperatura  Mangas de imers&o Relé de comutagé&o
Pt1000 externo4S24A

- Pagina61 - Pégina62 - P4gina 63
Lista de precos
Art.N°.16007 -LTDGE Art.N°.16307 -LTDCEcom 3 sondas PT1000 TT/ S2

Art.N°.16407 -LTDCEcom 4 sondas PT1000 TT/ S2

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Grupos de Bomba sem controlador de TDC

Grupos completamente pré-montados e testados com bomba 3/4" com a montagem da bomba e seguranga solar

« Bomba de alta eficiéncia WILO Yonos Para ST 25/6 iPWM e« Saida de 3/4" para tanque de expans&o no conjunto de segu-

« Valvulas de esfera com valvula de corte integrada e termo- ranca
metro « Fixagéo na parede

« Medidor de fluxo 2-12 I/min com valvula de corte e valvulas * Temperatura de trabalho de 120°C (160 curto prazo)
de esfera de drenagem

« Conjunto de seguranga com manémetro 0-10 bar e valvula
de seguranga 6 bar

Art.N°.71111 -S1-Solar-1 3/ 4"AG

S2-Solar-2

Grupos completamente pré-montados e testados com bomba 3/4" com a montagem da bomba e seguranga solar

+ Bomba de alta eficiéncia WILO Yonos Para ST 25/6 iPWM « Saidade 3/4" para tanque de expansao no conjunto de segu-

« Valvulas de esfera com valvula de corte integrada e termo- ranca
metro « Fixagéo na parede
+ Medidor de fluxo 2-12 I/min com vélvula de corte e valvulas  « Distancia entre a oferta e o retorno de 125 mm
de esfera de drenagem o Temperatura de trabalho de 120°C (160 curto prazo)

« Conjunto de seguranga com mandmetro 0-10 bar e valvula
de segurancga 6 bar

Art.N°.72211 -S2-Solar-2 3/ 4"AG

S2-Solar-3, com tubo de ventilagao

Grupos completamente pré-montados e testados com bomba 3/4" com a montagem da bomba e segurancga solar

+ Bomba de alta eficiéncia WILO Yonos Para ST 25/6 iPWM » Saidade 3/4" para tanque de expansao no conjunto de segu-

« Valvulas de esfera com valvula de corte integrada e termo- ranca
metro « Fixacgéo na parede
+ Medidor de fluxo 2-12 I/min com valvula de corte e valvulas  « Distancia entre a oferta e o retorno de 125 mm
de esfera de drenagem « Temperatura de trabalho de 120°C (160 curto prazo)

» Conjunto de seguranga com manémetro 0-10 bare valvula . Typo de ventilaggo
de seguranca 6 bar

Art.N°.72311 -S2-Solar-3 3/ 4"AG

Equipamentos auxiliares para todos os grupos Solares

Fixacao de parede para os tanques de expansao paratodos os grupos Aco inoxidavel flextubo 0,5m para o tanque de expansao
solares paratodos 0s grupos solares

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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S1-Solar-10

Bomba de grupos com controlador de TDC

Completamente pré-montado e testado de forma integral com grupo de bomba 3/4", bomba, conjunto de segurancga e controlador
solar STDC

» Bomba solar de alta eficiéncia WILO Yonos Para ST 25/6 iPWM

» STDC montado e testado, incluindo 2 sondas

» Valvulas de esfera com valvula de corte integrada e termémetro

» Medidor de fluxo 2-12 I/min com valvula de corte e valvulas de esfera de drenagem
« Conjunto de seguranga com manémetro 0-10 bar e valvula de seguranga 6 bar

» Saida de 3/4" para tanque de expansao no conjunto de seguranga

« Fixagao na parede

» Temperatura de trabalho de 120°C (160 curto prazo)

Art. N°.61103 - S1-Solar-10 grupo de bomba + STDC
+HE Bomba WILI Yonos Para ST 25/6 iPWM

S2-Solar-30

Completamente pré-montado e estacéo solar de 3/4" testado com a bomba, o conjunto de seguranca, tubo de respiro e controlador solar MTDC

+ Bomba solar de alta eficiéncia WILO Yonos Para ST 25/6 iPWM ou WILO Yonos Para ST 25/13 PWM
« MTDC ou LTDC plugados e testados, 3 sensores incluidos

« Valvulas de esfera com valvula de corte integrada e termémetro

« Medidor de fluxo 2-12 I/min com valvula de corte e valvulas de esfera de drenagem

« Conjunto de seguranga com mandmetro 0-10 bar e valvula de seguranca 6 bar

« Saidade 3/4" para tanque de expansao no conjunto de seguranga

« Fixagao na parede

« Distancia entre a oferta e o retorno de 125 mm
« Temperatura de trabalho de 120°C (160 curto prazo)

Art. N°.63163 - grupo S2-Solar-30 3/4“AG + MTDC + HE Pumpe Art. N°.63263 - grupo S2-Solar- 30 1“AG + MTDC + HE Pump WILO
WILO Yonos Para ST 25/6 iPWM Yonos Para ST 25/13 PWM
Art. N°.63173 - grupo S2-Solar-30 3/4“AG + LTDC + HE Pumpe Art. N°.63273 - grupo S2-Solar- 30 1“AG + LTDC + HE Pump WILO
WILO Yonos Para ST 25/6 iPWM Yonos Para ST25/13 PWM

Grupos de bombas de varios fabricantes, bem como versdes anteriores com bombas padrao, estao disponiveis mediante solicitagao.

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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PiscinaTDCM/ M + controladores de piscina

Controlador solar de piscina com opcional de controle da bomba do filtro para o uso eficiente, fungao de controle da
luz solar ou sistema de aquecimento da sua piscina.

Entradas / Saidas Menu de Idiomas

(=) 12 | ===

Pr1000

LEDs vermelho/verde para exibigdo de estado operacional v v

Estatisticas e analises graficas de memoéria de dados

Bateria em tempo Real relogio > 24h

Tempo e Temperatura controlada por fungéo termostato

Assistente de configuragéo

Pedido de calor

Filtro de controle de bomba

Tempos do filtro da bomba de execugéo (control 3 vezes por dia)

Dependente da temp. do filtro da bomba de otimizacdo de tempo de execugao

O ecomode permite: Consideragao de energia solar horarios de funcionamento

Protecao de sistema

Protecéo anticongelamento

O & &) X| X| %X X| & & &| & &
&) & &) & &) &f &) & &) ] &

Funcgéo controle e erro de memoria com data e hora

L
L

Bloqueador de menu fonte de alimentagéo Universal

Dimensdes Altura x Largura x Profundidade em mm 163mm x 110mm x 51mm 163mm x 110mm x 51mm

Classe de protecgao IP40 1P40

Variantes de hidraulicas piscina TDC M

Piscina com solar e valvula  Piscina com solar e bomba  Piscina com aquecimento
de esfera adicional adicional e valvula de esfera

Variantes de hidraulicas piscina TDC m +

, » A
e 4 FILTER 4 + W < FILTER 4 + . e FILTER 4 + FILTER 4 + I

Piscina com solar, valvula de Piscina com solar, controle  Piscina com aquecimento adi- Piscina com controlo de filtro
esfera e controlo dofiltroda de bomba e filtro da bomba  cional, vélvula de esfera e da bomba
bomba adicional controle filtro bomba

Acessorios recomendados e lista de precos

apedido

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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SLC - Controlador de carga de deposito

Para carregamento com temperatura precisa de grandes tanques de AQS, em conexao com redes de aque-
cimento urbano, grandes sistemas de bomba de calor ou cascatas de caldeira.

Entradas / Saidas Conectividade Men:)l:é‘es Idi-
{ )
— 5’ -
(=) ) (=) (=)=
. J

WFSATY

Novo: fungdo do mis-

turador primario integrado

§

ATV | PWM
\. v

SEre—

1% 565

230 VAC

¥
N/
S

¥
v,

Variantes hidraulicas SLC

Acessorios recomendados

Data logger WX/ VFS/ RPS Sondas de temperatura
Sonda combinada Pt1000
49

- Pagina60 - Péagina63 - Pagina61

Lista de precos

Art. N°.47008 - SLC

Pregos ex works imposto sobre vendas. Termos e condi¢cdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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WPC5 - controlador de bomba de calor

Controlador de tempo-compensou a bomba de calor para 5 sistemas diferentes de bomba de calor com bomba exclusiva, o compressor e o circuito de
aquecimento. Avaliacdo de mensagens de falha externa e possivel blogueio EVU. Opcionalmente, também com AQS e deposito de inercia.

Entradas / Saidas Menu de Idiomas

By
.:D} [4 Z 'l, ] I]: Qutros controladores para aplicagdes de bombas de

F1000 230 VAC

m

calor com fungdes adicionais tais como aquecimento e

arrefecimento, segunda fonte de calor e mais ver tam-

Ix

Livre de bém: LHCC pagina 25, XHCC pagina 27.

Para os fabricantes de bombas de calor, temos o prazer de desenvolver solu¢des personalizadas numa base OEM.

Por favor, entre em contato conosco: oem@sorel.de

Dados Técnicos

LEDs vermelho/verde para exibigdo de estado operacional

Assistente de configuragéo v

Protecéo de gripagem

Funcgéo controle e erro de memoria com data e hora a
Dimensdes Altura x Largura x Profundidade em mm 163mm x 110mm x 51mm

Variantes hidraulicas WPC

Acessorios recomendados

Sondas detemperatura  Mangas de imersao
Pt1000

- Pégina61l - P4gina 62

Lista de precos

Art.N°.35000 -WPC5 Art.N°.35500 -WPC5 com 1 sonda TA52 PT1000 e 4 sondas PT1000
TT/ S2

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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SORH. conect -acompanhamento e analise

- Os controladores SOREL Connect permitem o monitoramento conveniente do sistema e o registro de dados.

SOREL Connect

SOREL Connect é o conceito de Plug & Play, que ndo requer

nenhuma habilidade de rede especifico. Usando uma interface CAN-

bus, os controladores podem se comunicar uns com os outros, ou ser

conectados com as redes locais ou internet via Ethernet. O usuario .. " % % M
pode monitorar o sistema a qualquer momento e em qualquer lugar

através de PC, tablet e smartphone.

Caracteristicas principais (dependendo da versao): visualizacédo do sistema de aguecimento com mensagens de estado, estatisticas de tem-
peraturas e rendimento de calor (apenas XHCC), influéncia na temperatura ambiente, ativagdo do boost de conforto (HCCs). Data logging é rea-

lizado através de um cartdo microSD, para que todos os dados do sistema possao ser gravados e analisados extensivamente.

Lk |n| ‘ 1

Viséo geral do sistema Estatisticas de energia (apenas com Curvas de temperatura (apenas Detalhes técnicos para a
medigao de quantidade de calor com medicéo de quantidade de expert
ativa) calor ativa)

Principio de rede

Exemplo de aplicacdo: MHCC com conexéo Ethernet através de data logger

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.

SOREL GmbH, Reme-StralRe 12, 58300 Wetter, T +49 2335682 77 0, F +49 2335 682 77 10, www.sorel.de, info@sorel.de 59



Principio de rede

Exemplo de aplicagéo: circuitos de aquecimento misturado adicionais e 2 controladores® CALEON ambiente

Exemplo de aplicagéo: cascata de agua doce

Data logger
Para uso com MTDC, LTDC, MHCC, LHCC, XHCC, MFWC eLFWC. O conjunto consiste de data logger, cartdo Micro SD,
interface Ethernet, fonte de alimentagéo de parede, 1m de cabo de conex@o CAN ao controlador, licenga para SOREL Con-

nect.

Art.N°.77701 -Conjunto Data logger incl. cabo de alimentagao e cabo de conexao

Caixa de conexao CAN

caixa de conexdo CAN para blindagem de cabos CAN

Art. N°.89200 caixa de conexao CAN para conectar até 6 CAN
Conjunto de conexado CAN 0,3 m cabo blindado de par trangado CAN

1x2x0.22mm de cabo de conexdo com 2 fichas Molex 2 resisténcias com fichas

Molex para dispositivos

Conjunto de conexdo CAN

comjunto de conexéo CAN para conectar multiplos controladores

Art. N°.89210 | Conjunto de conexdo CAN 0,3 m cabo de conexao blindado de par trangado CAN

1x2x0.22mm com 2 fichas Molex, 2 resisténcias com fichas Molex para dis-

- positivos
Art. N°.89211 Conunto de conexado CAN 1,00 m cabo de conexado CAN blindado de par tran-

g¢ado 1 x2 x 0,22 mm com 2 fichas Molex, 2 resisténcias com fichas Molex para

- dispositivos

Art. N°.89213 | Conjunto conexdo CAN 2,90 m cabo de conexao CAN blindado de par trangado
1x 2 x 0,22 mm com 2 fichas Molex, 2 resisténcias com fichas Molex para dis-|

positivos

Art. N°.89299 conjunto de conexao CAN 6-fios pelo metro de cabo de conexao CAN blindado
de par trangado 3 x 2 x 0,22 mm comprimento do cabo selecionavel de 1 a 100m.

Preco por metro. Preco por metro

Art. N°.89298 | Cabo de ligagao de 1 Wire, cinzento, vendido ao metro. Cabo de liga¢ao blindado
de par trangado de 1 fio, 2 x 2 x 0,75 mm?, especialmente para aplicagdes com

varios °C-lites e cabos mais longos. Comprimento do cabo seleccionavel de 1-

100 m. Prego por metro

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigcdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Meterware.jpg

Sondas de temperatura

Sondas de temperatura, com elementos da sonda PT1000 - com um grau-precisao garantido de acordo com DIN EN60751
(IEC751) - garantir reconhecimento preciso da diferenca de temperatura e melhor uso de energia.

—

Art.N°.85220 -sonda de imerséo de temperatura TT/ S2
com cabo de 2m de silicone, 180° C

Art.N°.85240 -sonda de imerséo de temperatura TT/ $4
cabo de 4 m de silicone, 180° C

Art.N°.85140 -sonda de imerséo de temperatura TT/ P4
com cabode4 mdePVC,95°C

Art.N°.Sonda de imerséo de temperatura86325 -TT/ T
2.5 com cabo especial 2,5 m,220/ 300°C

Art.N°.81220 -sensor de temperaturadotubo TR/ S2
com cabo de 2 m silicone, 180° C

Art.N°.81140 -sensor de temperaturadotubo TR/ P4
com cabode4 mdePVC,95°C

Art.N°.85216 -TT/ S10 TP6 Sonda de temperaturade
imersé&o com cabo de silicone de 10 m para aplicacdes de
piscina

Art.N°.85222 -sondaduplaPt1000 -TT/ S2.5 Sondade
temperatura de imersdo com cabo de silicone de 4 fios de
25m,180°C

Caixa de sonda de temperatura externa TA55

Sensor roscado

—f—

Art.N°.87005 -Caixa de sonda de temperatura externa
TA55

Art.N°87118 ES/ S1 G1/ 8"

Art.N°87112 ES/ S1 G1/ 2"

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condi¢gdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Mangas de imersao

Mangas de imersé@o R 1/2" com segmentacgao de cabo PG7 e selo de silicone, em varios comprimentos e projetos:

Art.N°.91030 -TH30 com tubo de imers&o de 30mm de latéo, 150°

C

Art.N°.91045 -TH45 com tubo de imerséo de 45mm de lat&o,
150°C

Art.N°.90060 -TH60 com cobre niquelado de 60mm. tubo,
150/ 180 °C

Art.N°.90100 -TH100 com cobre niquelado de 100mm. tubo,
150/ 180 °C

Art.N°.90150 -TH150 com cobre niquelado de 150mm. tubo,
150/ 180 °C

Art.N°.90200 -TH200 com cobre niquelado de 200mm. tubo,
150/ 180 °C

Art.N°.90300 -TH300 com cobre niquelado de 300mm. tubo,
150/ 180°C

Art.N°.90400 -TH400 com cobre niquelado de 400mm. tubo,
150/ 180°C

Art.N°.92100 -TH100Estainl. agoimm. Manga 100mm, teste pico
até300°C

Art.N°.92150 -TH150Estainl. agoimm. Manga 150mm, teste
picoaté 300°C

Art.N°.92200 -TH200Estainl. ago imm. Manga 200mm, teste pico
até300°C

Sensores ambiente 1-Wire para ° CALEONbox

Sensores opcionais para uso com “CALEONDbox (ver pag. 6).

—

62

Sonda montada em tubo 1-Wire

Art.N°.80101 -Pipe-mounted Sensor 1-Wire 0,6m

Sensor de temperaturado piso 1-Wire

Art.N°.80102 -Hoor Temperature Sensor 1-\Wire2m

Sensor externo 1-\Wire

e Art.N°.87006 -TA56 Qutdoor Sensor 1-Wire

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Sonda

Sonda VFS para fluxo combinado e medigao de temperatura

sem partes moveis no fluido, perda de pressado permanente minima, nenhum desvio de medigao crescente devido ao des-
gaste, ,2 em 1 Sensor” - fluxo e temperatura em um sensor

VFS1-18L/ Min0-100 ° C,3/ 4" AG, aco inoxidavel VFS2-40L/ Min0-100 ° C,3/ 4" AG, aco inoxidavel
> | I
VFS5-100L/ Min0-100 °C, 1", ago inoxidavel VFS10-200L/ Min0 A100°C,1 1/ 4" ago inoxidavel

VFS20400L/ Min0-100°C,1 1/ 2"plastico

VVX15 sonda combinada para medig¢ao de fluxo e temperatura

para obter detalhes, consulte sensor combinado VFS especialmente robusto, elemento sensor separado do meio

WX15 240L/ Min0-100 °C, 3/ 4" AG, plastico

RPS - sonda de pressao combinada e medigéao de temperatura

sem partes moéveis no fluido, sensor de presséo preciso, temperatura compensada e linearizada, ,2 em 1 sensor” - pres-
sdo e temperatura em um sensor
RPS-Sensor 0-10 bar 2,9m cabo

Az —

Relés

Relé externo 1W 10A na caixa de protecao, para ser usado ex. nas saidas do controlador que devem ser operadas sem potencia, a poténcia de con-
trole do controlador ndo é suficiente.

tensao da bobina 9-230V AC/DC comprimento maximo tensdo de comutagao 250VAC
contatos de comutagéao 1 contato de mudanga  comprimento maximo corrente de comutagéao 10Aem AC1
Categoria de caixa de protecao IP55

Relé IFR/ 1W

Relé externo de comutagao de 4 NO 24A na caixa de protegao, é para ser usado sempre que a capacidade de comutacédo do controlador ndo é sufi-

ciente multi-pélo de comutagao é necessario, como, por exemplo, com trés-fase de aquecimento elétrico de hastes.

tensao da bobina 230VAC comprimento maximo tenséo de comutagdo  400VAC
contatos de comutagao 4 contato de encerramento comprimento maximo corrente de comutagdo 24A para AC1
Categoria de caixa de protecao P30

Relés4Sx24A

Relé externo 1W 6A na caixa de protegéo, para ser usado onde o 0-10V saidas do controlador deve ser operado de potencial livre

tenséo da bobina 9-12VDC comprimento méaximo tenséo de comutagao 250VAC
contatos de comutagao 1 contato de mudanga  comprimento maximo corrente de comutagao 6A bei AC1
Categoria de caixa de protegao IP55

Reléde 1W 6A

Pregos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigées como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Outros acessorios

Protecao contra sobretens&o para a sonda do colector em 90 x 35 x 38 mm eletroduto caixa

Art.N°.77600 -KA12 de protegédo contra Sobretenséo para a sonda do coletor no ramo de caixa

100 pegas fusivel de 2A isolado, lento golpe, encaixotado

Art.N°.09028 -100xfusivel de 2Alento

IP44 conjunto

Art.N°.06442 -1P44 Conjunto

Comutacao da fonte de alimentacédo 24VDC 12W

» 100-240VAC
» 24VDC 0,63 UM

« exadequado como uma fonte de alimentacéo para até 6 °CALEON sala de controladores ou para outros dis-
positivos externos.

« incluindo a montagem de parede

Art.N°.77505 -24VDCde fornecimento de alimentag&o de comutagéo 12W

€/por peca 92,00

Art.N°.77507 -Comutacéo da fonte de alimentacéo 24\VDC30W

€/por pecga 99,00

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condigdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Substitutos para os controladores da série anterior

e 3|

DR 3 Temperatur-Differenzregler SOREL

Esta tabela indica qual novo controlador € o sucessor da série anteriore.
Estas recomendagdes nado sao vinculativas e ndo substituem o seu

' exame, se o controlador atende as suas necessidades.

Modelo anterior

Controlador recomendado

TDC 1 MTDC
TDC 2 MTDC
TDC 3 MTDC
TDC 4 sem VFS MTDC/LTDC
TDC 4 com VFS LTDC
TDC5 LTDC
SD 01 STDC
SD 01/f SBMC
DR 01 STDC
DRO1F SBMC
DR 1 STDC
DR 1S STDC
DR1F SBMC
DR 2 MTDC
DR3 MTDC
DR 4 MTDC/LTDC
DR5 LTDC
HR3 MHCC
HCC3 MHCC
HCC4/HCC5/HCC6 LHCC
MR... XHCC
SR... XHCC

Precos ex works imposto sobre vendas. Termos e condi¢gdes como pode ser visto na sorel.de aplicam-se. Desconto no pedido.
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Desde o conceito até a implementagdo, somos um parceiro confiavel de gerentes de produto na industria de aquecimento. Nao importa se para ver-
sdes de "marca branca" de controles existentes, com hardware e software adaptados, ou como um novo desenvolvimento de acordo com os seus

desejos: sendo um especialista em digitalizagao, eletrénica e Tl, aprimoramos seu produto de aquecimento para o sucesso conjunto.

/

Com o que vocé pode contar como nosso cliente OEM:

Co-engenharia

r O S\ Gostamos de ir além de trabalhar com especificagdes fixas, contribuindo como um parceiro técnico. Desta forma, desen-
. . . volvemos ainda mais as suas ideias em conjunto, propomos cursos de acao alternativos e otimizag¢des, fornecemos apoio
na selecéo de componentes e fornecedores e, por vezes, até questionamos as especificagdes originais se isso beneficia o

resultado. No final das contas, o que conta é a funcionalidade técnica e o sucesso de mercado do seu produto.

Continuidade

Seus contatos OEM séo técnicos experientes, com uma média de 12 anos de experiéncia operacional e industrial Eles
conhecem a aplicagao de seus produtos, bem como nossos proprios processos de desenvolvimento em eletrénica e
software. Nossas relagdes comerciais também s&o duradouras: o nosso cliente OEM médio tem sido leal a nés por mais

de 9 anos e nos confia em uma média de 3 projetos OEM adicionais apds o projeto inicial.

Pragmatismo

1,

Sempre que as circunstancias o exigirem, fazemos um esforco extra pelos nossos OEMs. Por exemplo, enviamos um téc-

nico sem aviso prévio para uma fabrica de aco perto de nossa sede para solucionar um problema hidraulico urgente em
nome de um cliente italiano - o sistema ficou funcionando novamente. Colocamos espontaneamente nossa sala de pro-
dugéo e dois técnicos a disposi¢do de outro cliente para construir um protétipo funcional com pressa para ganhar um
grande projeto. Voamos da Alemanha para Madrid e otimizamos uma importante fabrica de referéncia para um bom cli-
ente. E viajamos com um cliente pela Europa Oriental para fornecer suporte no projeto, dimensionamento de com-
ponentes e selegéo de fornecedores para o desenvolvimento de uma estagao hidraulica. Ndo podemos resolver tudo,

mas nunca vamos decepcionar vocé sem lutar.

Vocé encontrara suas opgdes de OEM nas paginas a seguir —
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Personalizacido

Precos especiais liquidos, sem descontos

Personalizagao do Controlador-S

Logotipo da empresa no visor durante aini-
& - cializacéo

Custo unico

LOGOTIPO

o8-
|

Rétulo frontal STDC, plastico, até 4 cores \ J

Quantidade de ordem min. 1,000 rétulos frontais

Personalizacao do controlador M, L e X-

Logotipo da empresa no visor durante a inicializagao

BT ————

LOGOTIPO

~
J

TDC/ HCC...r6tulo frontal, papel paperstrip em uma
janela de plastico transparente

€/por peca

Custo Unico

Rétulo frontal TDC/ HCC, plastico, até 4 cores

N J €/por peca

Quantidade de ordem mini. 500 rétulos frontais

Personalizacdo °CALEON

‘caleon

Logotipo da empresa no visor durante a inicializagdo e antes de espera

/

‘Caleon

Luva de papeléo e manual °CALEON

Quantidade de ordem minima
)
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Aplicativo personalizado

£ Ladenim JETZT BEI
@& App Store * Google Play

Personalizacéo da app°CALEON
Personalizar cor, fonte,icones elangamento de appstore.

Aplicativo personalizado com a funcionalidade per sonalizada
I

Personalizagéo da app°CALEON Pro

Permite 0 acesso remoto para qualquer nimero de utilizadores a qualquer nimero de
bens, em vez de licencas individuais (p.19), e estabelece os seus proprios modelos de
precos para os seus clientes. Requer aplicagéo °CALEON personalizada.

 oweww|

Bemaindc

Serd sgoraguisdo stravésdas

s disposiives darece estdo pranics
pars funcionars igades

Art.N°.77770 Pagina SORE. Connect - Adaptacao de cabegalho (gr&ficos, logotipos),
lateral (cor, texto) e rodapé (de texto, link e cor)

Custo unico

Personalizagdo da embalagem

Cadigo de barras personalizado e tipo de decalques — Manual adicional (por exemplo, outras linguas)

(tamanho 70 x22 mm)
€/por peca
[ cwno|  [MEE

Sensores em sacos plasticos etiquetados

T

Adesivos do pacote/ embalagem sacos
(Dimens6es: 70 mm x25,4 mm, p/ b)

€/por peca _

e Manual personalizado

(Logotipo,nome,endereco,informacdes decontato)
O ool |
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Adaptacoes

Para requisitos especiais, ficamos felizes em expandir nossos controles de o desejado de hardware ou software de
recursos. No pedido, nés fornecemos os seus controles especificos do cliente pré-parametrizagdo como um plug &

play solucéo para simplificar a instalagdo de aplicativos individuais ou em série.

Por favor, entre em contato conosco: oem@sorel.de

Servico De Desenvolvimento

Vocé deseja implementar seu proprio produto ideia e estdo a procura de um parceiro profissional que transforma a ficgdo em realidade com vocé?
Com mais de 25 anos de experiéncia pratica em eletronica e desenvolvimento de software para a industria de aquecimento, devemos levar seus pro-

dutos para a era digital!

e ﬁussvstemsSmart Home
Ficiticra Automation VH.,LE HVAC D

Jevelopmen Hardwar
e Control Eng'"eerng:glt;I Transformation

Development I ntern et Of Thl n S Software

- Wireless
E | ECtrO n ICS Soxiing ﬁfl-ciweni?:g Building Management Syviemr

Por favor, entre em contato conosco: oem@sorel.de
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Display touch OEM

Com base no nosso elegante painel de controlo com display touch de TFT e elegante tampa de vidro, temos o prazer de
desenvolver um produto personalizado para seu aplicativo. Usando o hardware existente, sistema operacional e varios

YOUReLOGO
_— madulos de software é a forma mais inteligente para a sua solucéo especifica, com razoavel esforgo de desen-

@ @ volvimento.

Exemplos de aplicacao

Q1
i©

- Ventilation ¥ ik .'_
oulec [l .
Heating Gas
Temperature 250°C
@ 2Irc © Target Temperature
© 300C @

Intense .
Veniilation Storage Temperature
70°C ® scondoeic @ @ 225¢ @

Controle de ventilagéo (2.8") Controlo da estufa alenha  Temporizador universal Termostato inteligente (2,8")
(2.8") (2.8")

= s O @ =
Power Consumption Q 3
Fromn 1 January To 31 January
4Ce €12488 144 kwh
i B a
D | L = I I
- 9°C I
A
Al 5

° 22°C o e s T

Controle da bomba de calor Gestor de energia (3.5") Unidade central smart home Controlador de sistema para
(3.5") (3.5") painéis de caldeira (4,3")

Opcoes de hardware

= 2 _S— =3 [}

Wi AN 0- 1W|W‘M CAN bus Livre de potencial

Por favor, entre em contato conosco: oem@sorel.de
Pre- cablagem

Pré-cablagem ex obras fortemente simplifica a instalagédo no local. Ele economiza tempo durante a
montagem, evita erros e fornece uma vantagem de custo devido a fiagao industrial em grandes quan-
tidades. Alegremente, nés arranjamos a solugao certa para seu aplicativo de nossa ampla selegéo de

comprimentos e tipos de cabos prontos para uso.

Por favor, entre em contato conosco: oem@sorel.de
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Pre-parametrizacao do sistema dependente

1. enviar plano hidraulico com 2. receber o controlador predefinido com bragadeira

breve descricdo plano de conexao

W W

ﬂL\HLL Ll

i
L

{

Yoy

Pré-ajuste do manual do controlador adaptado ao sistema do cliente. Oprego inclui uma folha simples com alocagéo dos aparelhos como bombas e val-

wulas e sondas de temperatura.
Art. N°.06899
Simulacio-PC
m——— _ = Ferramenta util para marketing, treino e auto-estudo. Disponivel para todos os
r . e~ =~ controladores SOREL. Pede agora em simu@sorel.de.
N S N S ———

.
o i waen o |8 00808
7 ek 1)

LT U N | - ||
LI

i
e ;E]i!
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SOREL GmbH Mikroelektronik
Reme-Stralie 12

58300 Wetter (Ruhr) | Germany
Telefon: +49 (0) 2335 68277-0
Fax: +49 (0) 2335 68277-10

Diretores Administrativos A
Georg Bicher SOREL3
Jonas Bicher o

E-Mail: info@sorel.de Wetter (Ruhr)

Sparkasse Schwelm-Sprockhovel
BLZ 45251515

Konto 18010991

Swift/BIC de SPSHDE 31 XXX

IBAN DE 2545 2515 15 00000 10991
Amtsgericht Hagen

HRB 10189

USt-Id-Nr. DE 125 315 635

Suporte técnico
Telefon: +49 (0)2335 68277-66*
Fax: +49 (0)2335 68277-10

Gestao de Pedidos
Martin Michalski
Radegundis Albus

Diretor Técnico / Suporte-OEM
Christian Zanker

E-Mail: c.zaenker@sorel.de

E-Mail: support@sorel.de Silke Tombrink
Jason-Christopher Heinrichsmeier
Phone: +49 (0) 2335 68277-0
Fax: +49 (0) 2335 68277-10
E-Mail: auftrag@sorel.de

Gestao de Vendas
Andreas Holscher

E-Mail: a.hoelscher@sorel.de

Documentacgéao técnica / Design
Christiane Schulze

E-Mail: c.schulze@sorel.de

O

Siga-nos no Facebook

Pr
=
1%

Segue-nos no Linkedin Visite-nos no YouTube

linkedin.com/company/sorel-gmbh sorel.de/youtube facebook.com/sorel.de

Notas gerais:

Esta lista de pregos é valida a partir de 1 de maio de 2022. Substitui qualquer listas de prego emitidos anteriormente. SOREL GmbH Mikroelektronik
(SOREL) reserva-se o direito de alterar as especificacdes e pregos sem aviso prévio. Quaisquer erros ou omissdes neste documento séo involuntarios e
podem ser sujeitas a revisdo em qualquer momento por SOREL.

As ilustragbes devem ser vistas apenas como diagramas esquematicos mostrando os respectivos sistemas hidraulicos, e ndo pretende ser completa. O
controlador ndo substitui dispositivos de seguranga em quaisquer circunstancias. Dependendo da aplicagao especifica, componentes adicionais do sis-
tema e componentes de seguranga podem ser obrigatorios, tais como valvulas de retengéo, valvulas de seguranca de temperatura liwithers, protetores de
escalda, etc. e, portanto, deve ser fornecida.

Os precos indicados devem ser entendidos por unidade a saida da fabrica (EXW segundo os Incoterms) Wetter (Ruhr) mais IVA. Ao cliente padréo apli-
cam-se descontos para encomendas acima de 50 €. Os custos de transporte sdo cobrados consoante a carga de trabalho. Os descontos sdo concedidos
mediante solicitagao por escrito. Versdes podem ser diferentes das ilustragdes. Sujeitas a alteragao sem aviso prévio. Os termos e condigdes da SOREL
GmbH Mikroelektronik, como pode ser visto na www.sorel.de aplica. Produtos reais podem diferir das imagens. Todos os direitos reservados.
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